PLATINUM MyDrive ®

BEDIENUNGSANLEITUNG —External USB 2.0 or 3.0 Drive

PACKUNGSINHALT .
. Tragbare externe Festplatte USB 2.0-Kabel bzw. USB 3.0 Kabel E
+ Garantiebedingungen au der Festplatte
TECHNISCHE DATEN HDD « Transferrate (bei USB 3.0):
+1,8"/2,5" + 5400 U/min + USB 2.0 bzw. 3.0 max. Lesegeschwindigkeit: 80 MB / Sek. usoa
« Formatierte Kapazitat: max. Schreibgeschwindigkeit: 70 MB / Sek. s 2 O
1,8"HDD 120 GB - 120,031 GB Bitte beg(h\en Sie: Fiir die schnelle Supever%ee‘d l'J‘SB 30 et toomplyath ]
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB Dateniibertragung ist ein USB Port 3.0 erforderlich. FC: FeC standardeor VO
2,5"HDD 320 GB- 320,073 GB  Puffer: 8 MB e L @ el
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB + Abmessungen Gehéuse:
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB 1,8465x115x12mm (BxLxH) + Umgebungsfeuchtigkeit:
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB 2,5%81x130x16mm (BxLxH) In Betrieb: 8 %- 90 % (relative Luftfeuchtigkeit)
« Transferrate (bei USB 2.0): + Gewicht Festplatte: 1,8":ca. 1059 » 25" ca. 160 ¢ AuBer Betrieb: 8 % - 90 % (relative Luftfeuchtigkeit)
max. Lesegeschwindigkeit: 35 MB / Sek. + Umgebungstemperaturen: + Die Festplatten sind im Dateisystem NTFS formatiert
max. Schreibgeschwindigkeit: 25 MB / Sek. In Betrieb: 5°C- 55°C « AuBer Betrieb: -40°C- 60°C (abweichendes Format bei der MAC Variante).

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN FUR USB 2.0 UND USB 3.0
+ Microsoft Windows 2000, XP, Vista oder Windows 7 - Mac OS X 10.3.9 oder hdher (ist nur bedingt geeignet - Informationen hierzu finden Sie auf unserer
Homepage www.bestmedia.de) - Max. 2 freie USB-2.0-Anschlisse bzw. 1 freier USB 3.0 Anschluss

STROMVERSORGUNG (USB 2.0 Festplatte)
Sie konnen die externe Festplatte unter USB 2.0 anschlieBen. Bei einigen wenigen Notebooks
kann unter Umstanden die Verwendung eines USB-Hubs mit einem Netzstecker erforderlich sein.

STROMVERSORGUNG (USB 3.0 Festplatte)

Sie konnen die externe Festplatte unter USB 3.0 anschlieRen. Bei einigen wenigen Notebooks kann unter Umsténden die Verwendung eines USB-3.0-
Hubs mit einem Netzstecker erforderlich sein.

Bitte beachten Sie:

Die Festplatte USB 3.01st nur in Verbindung mit einem USB-Hub (externe Stromversorgung erforderlich) abwartskompatibel zum USB Standard 2.0!
Dabei werden nur die maximalen Transferraten von USB 2.0 erreicht!

INBETRIEBNAHME (Einfache Plug- & Play-Installation - gilt fiir USB 2.0 & USB 3.0)

1) Starten Sie Ihren Computer und warten Sie, bis Ihr System vollsténdig geladen ist.

2) SchlieBen Sie das beiliegende Datenverbindungskabel am USB-Anschluss Ihrer externen Festplatte an.

3) SchlieBen Sie das andere Ende des Verbindungskabels an den USB 2.0-Slot bzw. USB 3.0 Slot Ihres Computers an.
4) Sobald die Festplatte betriebsbereit angeschlossen ist, leuchtet die LED-Anzeige griin auf.

Wenn auf die Festplatte zugegriffen wird (Schreib- oder Lesevorgang), blinkt die LED-Anzeige griin auf.

FESTPLATTE AUS DEM SYSTEM ENTFERNEN

Windows (Bei Windows XP und Vista nicht erforderlich)

1) Doppelklicken Sie auf das Symbol in der Taskleiste, Hardware sicher entfernen. 2) Markieren Sie in dem Fenster, USB-Massenspeichergerét” und klicken
Sie auf,Beenden”. 3) Klicken Sie auf OK und warten Sie, bis die Bestatigung angezeigt wird. 4) Nehmen Sie das Kabel von der externen Festplatte ab.
Macintosh

1) Suchen Sie das Symbol filr die externe Festplatte auf dem Desktop. 2) Ziehen Sie das Symbol tiber das Papierkorb-Zeichen.

3) Sobald das Symbol nicht mehr angezeigt wird, kénnen Sie das Kabel von der externen Festplatte abnehmen.

DATENSICHERUNG

Uberpriifen Sie beim Verschieben oder Kopieren Ihrer Daten, dass der Vorgang korrekt abgeschlossen wird. Fiihren Sie auBerdem immer eine Datensi-
cherung durch. Bevor Sie das Produkt zum Kundendienst schicken, Ioschen Sie bitte alle personlichen und vertraulichen Informationen. Die Geltendma-
chung von Schadensersatzanspriichen fiir Datenverlust und dadurch entstandene Folgeschaden wird ausgeschlossen.

TECHNISCHER KUNDENDIENST
Hilfe bei Fragen oder Problemen mit Ihrer Festplatte finden Sie unter: www.bestmedia.de/unternehmen/supporthtml

CE-KONFORMITAT

Dieses Produkt ist gemaB den Vorgaben der Europdischen Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG mit dem CE-Zeichen verse-
hen. Verwenden Sie bitte das beiliegende USB-Anschlusskabel, um die zulassigen EMV-Grenzwerte einzuhalten und schlieRen Sie nur Gerate an, die
mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet sind.

Dieses Produkt dient zur Datenspeicherung im,Wohn-, Geschafts- und Kleingewerbebereich”. Wenn Sie das Produkt unter abweichenden Arbeitsbedin-
gungen verwenden, konnen keine Haftungsanspriiche fiir mogliche Schaden geltend gemacht werden. Fiir die CE-Kennzeichnung dieses Produktes ist
die BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Deutschland, verantwortlich.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Lesen Sie die Bedienungsanleitung bitte genau durch und halten Sie sich daran. Andernfalls funktioniert das Produkt eventuell nicht einwandfrei. Fiir
daraus moglicherweise entstehende Datenverluste oder Schaden kann BESTMEDIA nicht haftbar gemacht werden. Dafilr, dass dieses Produkt unun-
terbrochen und fehlerfrei funktioniert, tibernehmen BESTMEDIA, deren Partner und Zulieferer keine Garantie. BESTMEDIA haftet in keinem Fall Ihnen
oder Dritten gegeniiber fiir Schiden, deren Kosten den Kaufpreis dieses Produktes tbersteigen. Diese Beschrénkung gilt fir Schéden jeglicher Art
einschlieBlich Zerst6rung, Beschadigung oder Verlust Ihrer Aufzeichnungen, Programme und Daten. Ebenso fiir alle direkten oder indirekten Schéden,
entgangenen Gewinne, entgangenen Einsparungen und andere spezielle, mittelbare Schaden oder Folgeschdden. Das gilt auch fiir Schadenersatzver-
pflichtungen, unabhéngig davon, ob sie auf einer unerlaubten Handlung, der Verwendung oder unsachgeméBen Nutzung des Produktes und/oder der
Bedienungsanleitung beruhen. Diese Beschrénkung gilt selbst dann, wenn BESTMEDIA oder ein autorisierter Vertreter, ein autorisiertes Servicecenter
oder ein Handler durch Dritte tber die M6glichkeit eines derartigen Schadens oder Anspruchs informiert wurde.

PROBLEMATISCHE ANWENDUNGEN

Dieses Produkt ist nicht fiir ,Problematische Anwendungen” vorgesehen. Darunter verstehen sich medizinische Anwendungen, lebenserhaltende Sy-
steme, Verbindungen zu medizinischen Implantaten, kommerzielle Transporteinrichtungen und Kernkraftwerke, sowie andere Anwendungen und Sy-
steme, in denen der Ausfall des Produktes Verletzungen, Todesfalle oder erhebliche Sachschaden verursachen kann. BESTMEDIA schliet filr die Verwen-
dung dieses Produktes in problematischen Anwendungen jegliche Haftung aus. Wenn Sie dieses Produkt in einer problematischen Anwendung nutzen,
tibernehmen Sie fiir alle Folgen die volle Verantwortung. BESTMEDIA behalt sich auBerdem das Recht vor, die Instandhaltung eines in problematischen
Anwendungen benutzten Produktes abzulehnen. AuBerdem schliet BESTMEDIA jegliche Haftung fiir die Wartung oder Ablehnung der Instandhaltung
eines derartigen Produktes ausdriicklich aus.



URHEBERRECHT UND WARENZEICHEN

© 2008 BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Das Copyright liegt bei der Firma BESTMEDIA CD-Recordable
GmbH & Co. KG. Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer. Technische und optische Anderungen, sowie
Druckfehler vorbehalten.

SICHERHEITSHINWEISE

Damit Sie lhr neues Gerét sicher und zuverldssig nutzen kdnnen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise und diese Bedie-
nungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat anschlieBen. Bei Weitergabe des Produktes an andere Personen,
geben Sie bitte auch die Bedienungsanleitung mit.

Der Austausch der Festplatte darf nur durch Personen durchgefiihrt werden, die mit der Um- und/oder Aufriistung eines
PCs vertraut sind. Wenn Sie nicht (iber die notwendige Qualifikation verfiigen, beauftragen Sie bitte einen entspre-
chenden Techniker. Festplatten sind extrem stoBanfillig. Lassen Sie das Laufwerk niemals fallen oder setzen Sie es Sto3en
oder Erschitterungen aus, da dies die Festplatte und die sich darauf befindenden Daten unwiderruflich zerstéren kénnte.
Beriicksichtigen Sie dies insbesondere beim Transport der Festplatte. Fiir derartige Schaden Gbernehmen wir keine Ga-
rantie. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung Ihres PCs. Fiihren Sie keine Gegensténde durch die Offnungen ins Innere der
Festplatte. Dies konnte zu einem elektrischen Kurzschluss oder gar zu Feuer fiihren. Offnen Sie niemals das Gehduse der
Festplatte. Dies wiirde den Garantieanspruch beenden und unweigerlich zur Zerstérung der Festplatte fiihren. Lassen Sie
keine Kinder unbeaufsichtigt an elektrischen Geréten spielen, denn Sie kdnnen mogliche Gefahren nicht immer richtig
erkennen. Die Festplatte ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen der Schwerindustrie konzipiert.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Liebe Kundin, lieber Kunde, unsere Produkte unterliegen einer
strengen Qualitats-Endkontrolle. Sollte dieses Gerat wider Erwarten
nicht einwandfrei funktionieren, so wenden Sie sich einfach an die
unten aufgefiihrte, fr Sie zustandige Service-Niederlassung.
Beachten Sie bitte Folgendes: Die Garantiezeit betrdgt drei Jahre und
beginnt am Tag des Kaufes. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis
fur den Kauf auf. Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht aber fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. am Gehause.

Wiéhrend der Garantiezeit konnen defekte Festplatten frei an die unten stehende Serviceadresse eingeschickt werden.
Sie erhalten dann ein neues oder repariertes Gerdt kostenlos zurtick. Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls
die Mdglichkeit, das defekte Gerat zwecks Reparatur an die unten stehende Adresse zu senden. Nach Ablauf der Garantie
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer auto-
risierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

PLATINUM GARANTIEKARTE

Absender Bitte Blockschrift in GROSSBUCHSTABEN - Kiistchen beachten! WARRANTY CARD

Sender Please write in CAPITAL LETTERS - observe the boxes!

Name /Name

Vorname / First Name

StraBe/Street

PLZ und Ort/ Postcode and place

Telefon mit Vorwahl /Telephone with prefix

Unterschrift des Kéufers / Signature of the buyer

BESTMEDIA
CD-Recordable
GmbH & CoKG

Industriestralle 48
D-49451 Holdorf
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PLATINUM MvDrive @
OPERATING INSTRUCTIONS 7¥External USB 2.0 or 3.0 Drive
PACKAGE CONTENT Portable external hard disk - USB 2.0-cable and/or USB 3.0 cable

«User Guide & Warranty Requirements for Hard Drive

TECHNICAL DATA HDD

+1.8°/25" + 5400 ipm + USB20and/or USB3.0 | Transfer rate (with USB 3.0) U5830Port | 12D satus nicator

« Formatted capacity: max. readin :
2 3 g rate: 80 MB / sec.
1.8"HDD 120 GB - 120.031 GB max. writing rate: 70 MB / sec.

2.5"HDD 250 GB - 250.059 GB Attention: For fast super-speed USB 3.0 data transfer a USB Port 3.0

USB20Port | | £p status indicator

« Ambient temperatures:

2.5"HDD 320 GB - 320.073 GB is required. In operation: 5°C-55°C
2.5"HDD 500 GB - 500.107 GB « Cache: 8 MB Not in operation: -40°C-60°C
2.5"HDD 640 GB - 640.135 GB « Dimensions housing: « Ambient humidity:
2,5"HDD 750 GB - 750.153 GB 1.8"65x115x12mm (WxLxH) In operation: 8% - 90% (relative air humidity)
« Transfer rate (with USB 2.0): 2.5"81x130x16mm (WxLxH) Not in operation: 8% - 90% (relative air humidity)
max. reading rate: 35 MB / sec. + Weight hard disk: «The hard disks are formatted in NTFS (deviating
max. writing rate: 25 MB / sec. 1.8":approx. 1059 + 2.5": approx. 160 g format for MAC version).

SYSTEM REQUIREMENTNTS FOR USB 2.0 AND USB 3.0:

« Microsoft Windows 2000, XP, Vista or Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 or higher (only suitable to a limited extent - additional information is available on our homepage
www.bestmedia.de) - Max. 2 open USB-2.0-ports or T open USB-3.0-port

POWER SUPPLY (USB 2.0 HARD DRIVE):

You can connect the external hard disk to a USB 2.0 port. With some notebooks, it may be necessary to use a USB hub with a mains plug.

POWER SUPPLY (USB 3.0 HARD DRIVE):

You may connect the external hard drive under USB 3.0. Some notebooks may require the use of a USB-3.0-hub and a power plug.

Attention: Hard drive USB 3.0 can only be used in connection with a USB-hub (external power supply required) downwards compatible for USB standard 2.0! Only the
maximum transfer rates of USB 2.0 can be achieved.

COMMISSIONING (easy plug- & play-installation — valid for USB 2.0 & USB 3.0): 1) Start your computer and wait until the system is completely loaded. 2) Connect
the enclosed data cable to the USB port of your external hard disk. 3) Connect the other end of the cable to the USB 2.0-port or USB 3.0 port on your computer. 4)
As soon as the hard disk is connected and ready for operation, the LED indicator turns green. When you access the hard disk (read or write operation), the green LED
lights up.

DISCONNECTING THE HARD DISK FROM THE SYSTEM:

Windows (not required for Windows XP and Vista): 1) Double-click on the icon in the task bar (,Safely removing hardware). 2) In the window mark ,USB mass
storage device” and click on ,Terminate”. 3) Click on OK and wait until the confirmation message appears. 4) Disconnect the cable from the external hard disk.
Macintosh: 1) Locate the icon for the external hard disk on your desktop. 2) Drag the icon to the recycle bin icon. 3) As soon as the icon is no longer displayed, you
can remove the cable from the external hard disk.

DATA BACKUP: When moving or copying data, make sure that the procedure is terminated correctly. Always backup your data! Before sending the product to custo-
mer service, please delete all personal and confidential information. Claims for damage due to data loss and consequential damage are excluded.

TECHNICAL SERVICE: For help in case of questions or problems with your hard disk, please contact: http://www.bestmedia.de/standardnav/support.html?L=1

CE CONFORMITY: This product bears the CE label in accordance with the specifications of the European guideline on electromagnetic conformity 2004/108/EG.
Please use the enclosed USB cable to observe the admissible EMV limits and only connect devices marked with the CE label. This product serves for data storage
in the , domestic, business and small trade sector”. If the use of the product deviates from the stated working conditions, claims for possible damage are excluded.
BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Germany, is responsible for the CE label.

LIABILITY EXCLUSION: Carefully read and observe the operating instructions. Otherwise the product may not work properly. BESTMEDIA will assume no liability for
possible data loss or damage. BESTMEDIA, its partners and suppliers will not assume any warranty for the continuous and error-free operation of the product. In no
case will BESTMEDIA assume liability for damage caused to the operator or third parties whose costs exceed the purchase price of this product. This restriction applies
to damage of any kind, including destruction, damage or loss of records, programs and data. The same applies to all direct and indirect damage, loss of profits, loss of
savings and other special, direct damage or consecutive damage. This also applies for liability obligations, independent of whether these are the result of unauthori-
sed handling, use or improper utilization of the product and/or the operating instructions. This restriction also applies if BESTMEDIA or an authorised representative,
authorised service center or a retailer were informed about the possibility of such a damage or claim.

PROBLEMATIC APPLICATIONS: This product s not intended for,problematic applications". These include medical applications, life-sustaining systems, connections
to medical implants, commercial transport equipment and nuclear reactors, as well as other applications and systems in which the failure of the product may result
in injury, death or substantial material damage. BESTMEDIA excludes any liability for the use of this product in problematic applications. If you use this product in
a problematic application, you will assume full responsibility for all consequences. BESTMEDIA also retains the right to refuse servicing of the product utilised in a
problematic application. In addition, BESTMEDIA expressively excludes any liability for maintenance or the refusal to service such a product.

COPYRIGHT AND TRADEMARK: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Al rights reserved. These operating instructions are protected by copyright
law. The copyright rests with BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. All trademarks are the property of their respective owners. Technical and optical changes
as well as print errors reserved.

SAFETY INSTRUCTIONS: To ensure safe and reliable use of your new hard disk, please read the safety instructions and these operating instructions carefully prior to
connecting the device. When passing the device on to a third party, also pass on these operating instructions.

Only persons familiar with retrofitting and/or converting a PCmay exchange the hard disk. If you do not have the necessary qualifications, please contact a qualified
technician.

Hard disks are extremely sensitive to blows. Never drop the hard disk or subject it to blows or shocks as this will permanently destroy the hard disk and the data it
contains. Keep this in mind especially when transporting the hard disk. We will not assume any warranty for such damage. Observe the instruction manual of your PC.
Do not insert any objects through the openings in the hard disk. This may lead to short circuits or even fire!

Never open the casing of the hard disk. This would lead to the loss of the warranty and result in the destruction of the hard disk.

Do not let children play unsupervised with electric devices as they are not capable of estimating the associated risks in all cases.

The hard disk is not designed for operation in heavy industry companies.

WARRANTY CONDITIONS: Dear customer, our products are subjected to strict final quality controls. If this device does not function properly, please contact the
service department for your area (see below).

Please note: The warranty period is three years and starts with the day of purchase. Please keep the receipt as proof of purchase. The warranty only coversmaterial
or production errors, but not damage to fragile parts, e.g. on the housing.

During the warranty period, you can send defect hard drives free of charge to the service address indicated below. You will then receive a new or repaired device free
of charge. After expiration of the warranty period, you can also send the defect device to the address below for repair. Repairs after the expiration of the warranty
period are subject to charges.

Your legal rights are not restricted with this warranty. In case of unauthorised or improper use, application of force and repairs not performed by our authorised
service centers, the warranty will be void.



PLATINUM MyDrive ®

MANUAL DE INSTRUCCIONES —External USB 2.0 or 3.0 Drive

CONTENIDO DEL PAQUETE Disco duro externo portatil - Cable USB 2.0 o cable USB 3.0
« Instrucciones de uso y condiciones de garantia en el disco duro

Conexidn para USB 20 | ngicador de estado LED

DATOS TECNICOS DEL HDD Tasa de transf ia (con USB 3.0)
+1,8"/2,5"+5400 tpm - USB 2.00 USB 3.0 " valocidad e e ecturn: 8O VB Coneionpaa 05830 | indicador de stado LED
« Capacidad formateada: z:IgE:d:d E:: ds :Scc’l:‘?ra 70 MBS/EE’ « Temperaturas ambiente:
1,8”HDD 120 GB - 120,031 GB Sivse e presnte s ansernci de otos e Super En funcionamiento: 5° C - 55° C
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB Speed USB 3.0 es necesario un puerto USB 3.0. Fuera de servicio: -40° C - 60° C
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB + Buffer:8 MB + Humedad ambiental:
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB « Tamano de la carcasa: En funcionamiento: 8 % - 90 % (humedad re-
2.5"HDD 640 GB - 640,135 GB 1,8":65x 115x 12 mm (ancho x largo x alto) lativa) Fuera de servicio: 8 % - 90 % (humedad
2.5"HDD 750 GB - 750,153 GB 2,5":81x130x 16 mm (ancho x largo x alto) relativa)
« Tasa de transferencia (con USB 2.0): « Peso del disco duro: « Los discos duros estan formateados en el siste-
velocidad méx. de lectura: 35 MB / seg. 1,8" aprox. 105 gr. ma de archivos NFTS (formato diferente en la
velocidad max. de escritura: 25 MB / seg. 2,5" aprox. 160 gr. variante MAC).

REQUERIMIENTOS DEL SISTEMA PARA USB 2.0 Y USB 3.0 - Microsoft Windows 2000, XP, Vista o Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 o superior (sdlo apto en forma condi-
cional — encontrard informaciones al respecto en nuestro sitio web www.bestmedia.de) « Max. 2 puertos USB-2.0 libres o 1 puerto USB 3.0 libre

SUMINISTRO DE CORRIENTE (disco duro USB 2.0): Puede conectar el disco duro externo MyDrive al puerto USB 2.0. Puede ocurrir con algunos pocos ordenadores
que la alimentacidn no sea suficiente. En estos casos, seria necesario el uso de un cable Y. Con algunos ordenadores porttiles puede ser necesario utilizar un hub USB con
un enchufe.

SUMINISTRO DE CORRIENTE (disco duro USB 3.0): Usted puede conectar el disco duro externo mediante USB 3.0. En algunas pocas Notebooks puede ser necesario, en
ciertas circunstancias, el uso de un hub USB-3.0 con un enchufe.

Sirvase tener presente: El disco duro USB 3.0 s6lo es compatible hacia abajo con el USB estandar 2.0 en combinacidn con un hub USB (alimentacidn de corriente externa
necesaria). Se alcanzan asi tinicamente las tasas de transferencia maximas de USB 2.0.

PUESTA EN MARCHA (instalacién plug & play sencilla — se aplica para USB 2.0y USB 3.0): 1) Encienda su ordenador y espere a que el sistema se haya cargado por
completo. 2) Conecte el cable de datos que se proporciona al puerto USB del disco duro externo. 3) Conecte el otro extremo del cable de conexidn al slot USB 2.0 o bien
al slot USB 3.0 de su ordenador. 4) En cuanto el disco duro esté conectado y listo para funcionar, el indicador LED se iluminard en verde. Cuando se acceda al disco duro
(proceso de lectura o escritura), el indicador LED se iluminara de forma intermitente en verde.

ELIMINACION DEL DISCO DURO DEL SISTEMA

Windows (no es necesario con Windows XP ni Vista): 1) Haga doble clic en el simbolo “Quitar Hardware con seguridad” que aparece en la barra de tareas. 2) En la
ventana que se muestra, seleccione “Dispositivo de almacenamiento masivo USB" y haga clic en “Detener”. 3) Haga clic en “Aceptar”y espere hasta que aparezca la
confirmacion. 4) Extraiga el cable del disco duro externo.

Macintosh: 1) Busque el simbolo del disco duro externo en el escritorio. 2) Arrastre el simbolo hasta la papelera. 3) Cuando el simbolo haya desaparecido, ya puede
extraer el cable del disco duro externo.

COPIA DE SEGURIDAD: Al desplazar o copiar datos, compruebe que el proceso haya finalizado correctamente. Asimismo, realice siempre una copia de seguridad. Antes
de enviar el producto al Servicio de Atencion al Cliente, elimine toda la informacion personal y confidencial. Queda excluida cualquier pretension de indemnizacion por
pérdida de datos o dafios indirectos ocasionados por la misma.

SERVICIO TECNICO DE ATENCION AL CLIENTE: En caso de dudas o problemas con su disco duro, encontrard ayuda en: http://www.bestmedia.de/standardnav/
supporthtml?L=1

CONFORMIDAD CE: Conforme a las directrices de la Directiva Europea sobre Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE, este producto lleva el simbolo CE. Utilice
el cable de conexidn USB que se proporciona para respetar los valores limite de compatibilidad electromagnética y conecte sélo aparatos que estén identificados con el
simbolo CE. Este producto sirve para almacenar datos en un “entorno privado, laboral y de pequefia empresa”. Si el producto se utiliza bajo unas condiciones laborales
distintas, quedara excluida cualquier pretensin de indemnizacion por los dafios que pudieran ocasionarse. BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe
48, D-49451 Holdorf, Alemania, es la responsable de la identificacién CE de este producto.

EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: Lea detenidamente este manual de instrucciones y aténgase a lo que en él se explica. Si no lo hace, puede que el producto
no funcione correctamente. BESTMEDIA no se hace responsable de las pérdidas de datos o dafios que pudieran derivarse de ello. BESTMEDIA, sus socios y distribuidores
no garantizan en modo alguno que este producto funcione de manera ininterrumpiday sin errores. BESTMEDIA no responderd ante usted ni ante ningiin tercero de los
daios cuyo coste supere el precio de compra de este producto. Esta limitacion se aplica a dafios de cualquier tipo, incluida la destruccion, averia o pérdida de sus gra-
baciones, programas y datos. También es valida para todos los dafios directos o indirectos, beneficios 0 ahorros inadvertidos y otros dafios especiales, ya sean directos
o indirectos. Lo mismo servird para las obligaciones de indemnizacién, independientemente de si se deben a un manejo ilicito, a la utilizacion o al aprovechamiento
inapropiado del producto y/o del manual de instrucciones. Esta restriccion se aplicard incluso cuando BESTMEDIA o un representante autorizado, un servicio técnico
aprobado o un distribuidor hayan sido informados por terceros de la posibilidad de un dafio o pretensién de este tipo.

APLICACIONES PROBLEMATICAS: Este producto no es apto para “aplicaciones problematicas”. Por estas se entienden aplicaciones médicas, sistemas de manteni-
miento vital, conexiones para implantes médicos, instalaciones comerciales de transporte y centrales nucleares, ademds de otras aplicaciones y sistemas en los que una
averfa del producto pudiera causar lesiones, la muerte o dafios matenales (on5|derables BESTMEDIA no se hace responsable de la utilizacion de este producto en apli-
caciones problematicas. Si este producto se emplea en una aplicacion p dtica, usted asumird la responsabilidad de las consecuencias. De igual forma, BESTMEDIA
se reserva el derecho a negarse a realizar el mantenimiento de un producto utilizado en una aplicacion problematica. Asimismo, BESTMEDIA excluye expresamente
cualquier bilidad respecto al imiento o a la negativa a realizar el mantenimiento de un producto de este tipo.

PROPIEDAD INTELECTUAL Y MARCA: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Todos los derechos reservados. Este manual de instrucciones estd protegido
por las leyes de propiedad intelectual. El Copyright pertenece a la empresa BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Todas las marcas pertenecen al propietario
correspondiente. Reservado el derecho sobre errores de imprenta y modificaciones técnicas y visuales.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD: Para utilizar su nuevo aparato de manera segura y fiable, antes de conectarlo lea detenidamente las advertencias de sequridad y el
manual de instrucciones. Si le da el producto a otra persona, entréguele también el manual de instrucciones.

El cambio del disco duro sélo puede ser realizado por personas que estén familiarizadas con la adaptacion y/o actualizacién de un PC. Si no dispone de esas aptitudes,
acuda a un técnico especializado. Los discos duros son muy propensos a sufrir golpes. Procure que la unidad no se caiga nunca y no la exponga a golpes o a sacudidas,
ya que el disco duro y los datos que contiene podrian sufrir dafios irrevocables. Preste especial atencion a esta indicacion cuando transporte el disco duro. No nos
responsabilizamos de este tipo de dafios. Tenga en cuenta el manual de instrucciones de su PC. No introduzca ningtin objeto a través de las aberturas del disco duro, ya
que se podria provocar un cortocircuito o incluso fuego. No abra nunca la carcasa del disco duro. Esto pondria fin a la garantia y danaria el disco duro.

CONDICIONES DE GARANTIA: Estimado/a cliente/a: Nuestros productos estan sujetos a un estricto control final de calidad. Si, contra toda prevision, este aparato
no funcionara correctamente, dirijase al Servicio Técnico correspondiente que se indica més abajo.

Tenga en cuenta lo siguiente: El periodo de garantia es de tres afios y comienza el dia de la compra. Guarde el ticket de compra como comprobante. La prestacion
de la garantia sélo se aplica a errores de material o de fabricacion, no a dafios en partes frégiles, como las de la carcasa. Durante el periodo de garantia puede enviar
los discos duros defectuosos a la direccion del Servicio Técnico que aparece més abajo. Recibird un aparato nuevo o se repararé el original de manera gratuita. Una
vez transcurrido el periodo de garantia, seguird teniendo la posibilidad de enviar el aparato dafiado a la direccion que aparece més abajo, aunque en este caso las
reparaciones deberan abonarse.

Esta garantia no limita sus derechos legales. La garantia se extinguird en caso de un manejo abusivo o inapropiado, empleo de la violencia e intervenciones no
realizadas por nuestro Servicio Técnico autorizado.




PLATINUM MyDrive
NOTICE D'UTILISATION —————————————— #/—Extemnal USB 20 or 3.0 Drive

CONTENU DE LEMBALLAGE Portable external hard disk « Cable USB 2.0 ou cable USB 3.0 «
Mode d'emploi et garantie sur le disque dur

CARACTERISTIQUES TECHNIQUESHDD |
18°/25%+ 5400 wjmin - Cable UsB200u | * Jauxde fransfert (pour US6 30): Comotonpour 5835 | Achug et porteo

Connexion pour USB 20 | affchage détat par LED

cable U.SB, 3 . vitesse d'écriture max.: 80 Mo/s
+ Capacité formatée: Attention: Pour le transfert de données Super-Speed USB 3.0, un
1,8"HDD 120 Go - 120,031 Go port USB 3.0. est nécessaire.
2,5"HDD 250 Go - 250,059 Go + Mémoire tampon : 8 Mo + Humidité ambiante:
2,5"HDD 320 Go - 320,073 Go « Dimensions boitier:1,8":65x 115x 12mm uxxs|  En fonctionnement: 8 %-90 %
2,5"HDD 500 Go - 500,107 Go «2,5":81x130x 16 mm (Ix Lx H) (humidité atmosphérique relative)
2,5"HDD 640 Go - 640,135 Go + Poids disque dur: 1,8 environ 1059 « Hors fonctionnement: 8 %-90 %
2,5"HDD 750 Go - 750,153 Go 2,5":environ 160 g (humidité atmosphérique relative)
« Taux de transfert (pour USB 2.0) : -Temperatures ambiantes: « Les disques durs sont formatés selon le systeme
Vitesse de lecture max.: 35 Mo/s En fonctionnement: 5 °C-55 °C de fichiers NTFS (autre format chez la version
Vitesse décriture max. : 25 Mo/s Hors fonctionnement : -40 °C-60 °C Mac).

CONFIGURATION REQUISE POUR USB 2.0 ET USB 3.0 - Microsoft Windows 2000, XP, Vista ou Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 ou plus récent (n'est pas toujours approprié
— lesinformations afférentes peuvent étre consultées sur notre site www.bestmedia.de) « Jusqua 2 connexions USB 2.0 et 1 port libre USB 3.0

ALIMENTATION EN COURANT (disque dur USB 2.0): Vous pouvez effectuer la connexion du disque dur externe sous USB 2.0. Quelques ordinateurs portables peuvent,
sous certaines conditions, requérir |'utilisation d'un hub USB avec une fiche d‘alimentation.

ALIMENTATION EN COURANT (disque dur USB 3.0): Vous pouvez connecter le disque dur externe sous USB 3.0. Un petit nombre d'ordinateurs portables peut nécessiter
également un répéteur multiport USB 3.0 avec une prise de courant. Attention: Le disque dur USB 3.0 est uniquement compatible vers le bas avec la norme USB 2.0 avecun
répéteur multiport USB (ali ion externe né Unid des taux de transfert maximaux de I'USB 2.0 peuvent étre atteints.

MISE EN SERVICE (installation simple Plug- & Play — pour USB 2.0 et USB 3.0): 1) Démarrez votre ordinateur et attendez le chargement complet du systéme. 2)
Raccordez le cable de données joint sur la connexion USB de votre disque dur externe. 3) Branchez I'autre extrémité du cable de connexion au port USB 2.0 ou au port
USB 3.0 de votre ordinateur. 4) Lorsque le disque dur est connecté et prét a fonctionner, le voyant LED sallume en vert. Lorsque I'on accéde au disque dur (en écriture
ou en lecture), le voyant LED clignote en vert.

RETRAIT DU DISQUE DUR DU SYSTEME:

Windows (non requis pour Windows XP et Vista): 1) Double-cliquez sur I'icne « Retirer le périphérique en toute sécurité » dans la barre des taches. 2) Sélectionnez
«Périphérique de stockage de masse USB » dans la fenétre et cliquez sur « Terminer ». 3) Cliquez sur OK et attendez |'affichage de confirmation. 4) Retirez le cable du
disque dur externe.

Macintosh: 1) Recherchez I'icone du disque dur externe sur le bureau. 2) Faites glisser Iicone vers la poubelle. 3) Vous pouvez retirer le cable du disque dur externe
lorsque 'affichage de licone a disparu.

SAUVEGARDE DE DONNEES: Vérifiez que la procédure sest correctement terminée lorsque vous déplacez ou copiez vos données. Effectuez par ailleurs, toujours une
sauvegarde de vos données. Avant de faire parvenir le produit au service client, veuillez effacer lintégralité des i p lles et i Le fabricant
ne peut étre tenu pour responsable d'une perte de données et de ses éventuelles conséquences.

SUPPORT TECHNIQUE CLIENT: Vous trouverez des réponses & vos questions ou de |'aide concernant votre disque dur en cas de problémes a I'adresse suivante: http://
www.bestmedia.de/standardnav/support.html?L=1

CONFORMITE CE: Ce produit porte le marquage CE conformément aux prescriptions de la directive européenne relative a la compatibilité électromagnétique 2004/108/
CE. Veuillez utiliser le cable USB joint afin de respecter les valeurs limites CEM en vigueur et branchez uniquement des appareils portant le marquage CE. Ce produit sert
au stockage de données pour des applications de type « résidentiel, commercial et industrie Iégére ». Tout recours a la garantie relatif & d‘éventuels dommages dus a
une utilisation du produit dans d'autres environnements de travail que ceux spécifiés ci-dessus est exclu. Le marquage CE de ce produit est sous la responsabilité de la
société BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Allemagne.

LIMITATION DE RESPONSABILITE: Veuillez lire attentivement la notice d'utilisation et respecter les instructions. Dans le cas contraire, le produit peut présenter des
dysfonctionnements. La société BESTMEDIA ne peut étre tenue pour responsable des pertes de données ou de tout autre dommage résultant du non-respect des in-
structions contenues dans cette notice. La société BESTMEDIA, ses partenaires et sous-traitants ne garantissent pas le fonctionnement en continu ou exempt de défauts
de ce produit. La société BESTMEDIA décline toute responsabilité envers vous ou envers des tiers concernant des dommages dont les cots excédent le prix d‘achat de
ce produit. Cette limitation s’ applique aux dommages de toute nature y compris la destruction, Iendommagemem ou la perte de vos enregislremems programmes et
données. Elle s'applique également a tous dommages directs ou indirects, aux pertes de bénéfices et a Ia non- -réalisation d'économies ainsi qu'a tout autre dommage
spécifique, incident ou consécutif. Ceci sapplique égal aux obligations de réparer le d dufait quil Sagit d'un acte llicite, d'un emploi
ou d'une utilisation i |nappropnee du prodult et/ou de la notice d'utilisation. Cette limitation s‘applique méme si la société BESTMEDIA, ou un représentant agréé, un
centre de service agréé ou un revendeur a été informé par un tiers de I'éventualité d'un tel dommage ou recours.

APPLICATIONS PROBLEMATIQUES: Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé dans le cadre « dapplications problématiques » telles que les applications médicales,
les systémes de support vital, les interconnexions dimplants médicaux, les équipements de transport commercial, les centrales nucléaires ainsi que toutes autres
applications et systémes pour lesquels la défaillance du produit est susceptible de causer des blessures, des décés ou d'importants dommages matériels. La société
BESTMEDIA décline toute responsabilité pour une utilisation de ce produit dans le cadre d'applications problématiques. Vous assumez Ientiére responsabilité pour toute
conséquence résultant de |'utilisation de ce produit dans le cadre d'une application problématique. La société BESTMEDIA se réserve également le droit, de refuser la
maintenance d'un produit utilisé dans le cadre d'applications problématiques. En outre, la société BESTMEDIA décline expressément toute responsabilité concernant
Ientretien ou le refus de maintenance d'un tel produit.

DROIT DE PROPRIETE INTELLECTUELLE ET MARQUES: © 2008 BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Tous droits réservés. Cette notice d'utilisation est protégée
par le droit de la propriété intellectuelle. Le copyright est la propriété exclusive de la société BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Toutes les marques sont la
propriété de leurs propriétaires respectifs. Sous réserve de modifications optiques et techniques ainsi que derreurs d'impression.

CONSIGNES DE SECURITE: Pour utiliser votre nouvel appareil de maniére fiable et en toute sécurité, veuillez lire attentivement les consignes de sécurité ainsi que cette
notice d'utilisation avant de procéder a la connexion de I'appareil. En cas de remise du produit a une tierce personne, veuillez également joindre la notice d'utilisation.
Le remplacement du disque dur ne peut étre effectué que par quelqu'un de compétent pour la modification et/ou la mise a niveau d'un PC. i vous n'avez pas les
qualifications nécessaires, faites appel a un technicien spécialisé dans ce domaine. Les disques durs sont extrémement sensibles aux chocs. Ne laissez jamais le lecteur
tomber et ne I'exposez pas a des chocs ou secousses. Cela pourrait endommager le disque dur et les données quil contient de fagon irréversible. Faites notamment
attention lors du transport du disque dur. Les dommages de ce type ne sont pas couverts par la garantie. Suivez les instructions données dans la notice d'utilisation
de votre PC. Nintroduisez aucun objet a I'intérieur du disque dur par les fentes et ouvertures du boitier. Cela pourrait provoquer un court-circuit ou méme un incendie.
Nouvrez jamais le boitier du disque dur. Cela mettrait fin & la garantie et conduirait inévitablement a la destruction du disque dur. Ne laissez pas des enfants sans
surveillance jouer avec des appareils électriques. Les enfants ne voient pas toujours les éventuels dangers. Le disque dur n'est pas congu pour fonctionner dans des
entreprises de lindustrie lourde.

CONDITIONS DE GARANTIE: Chére cliente, cher client, Nos produns sont soumis a un contrdle final de qualité tres rigoureux. Si, contre toute attente, 'appareil
présente des défauts de foncti adressez-vous tout simp au centre de service dont vous relevez. Veuillez trouver 'adresse ci-dessous.

Veuillez prendre en considération: La durée de garantie est de trois ans & compter de la date d'achat. Veuillez conserver le ticket de caisse comme preuve d'achat.
Cette garantie ne couvre que les défauts tels que le matériel défectueux ou les défauts de fabrication mais ne s‘applique pas aux dommages subis par les éléments
fragiles tel le boitier. Pendant la période de garantie, les disques durs défectueux peuvent étre envoyés franco de port a I'adresse de service indiquée ci-dessous. Vous
recevrez en échange et gratuitement un appareil neuf ou réparé. A l'expiration de la période de garantie, vous avez également la possibilité d'envoyer 'appareil défec-
tueux a I'adresse mentionnée ci-dessous afin de le faire réparer. Les réparations éventuelles a l'expiration de la garantie vous seront toutefois facturées. Cette garantie
ne peut en aucun cas se substituer a la garantie [égale du fournisseur. La garantie est annulée en cas d'emploi abusif et d'utilisation inappropriée, d'usage de la force ainsi
qulen cas d'interventions non réalisées par notre centre de service agréé.




PLATINUM MyDrive
OAHTIEX XPHIHXZ —External USB 2.0 or 3.0 Drive

NEPIEXOMENA XYZKEYAZIA Qopntoc e€wTepikdg okAnpog Siokog « Bahwdio USB 2.0 7
KaAwdio USB 3.0 « O8nyie xpriong & 6pot yyunong umapxouv oTov okAnpd dioko

YroBoy yia USB 2.0 | Auyvia LED yia évbeién
Kardoraonc

+ TaxotnTa petapopdc (o€ USB 3.0):

TEXNIKA ETOIXEIA HDD M YoBox viaUSB 30 | Auyvia LED yiaévbeién wandoraonc
. ! V10T TaUTnTa avayvwong: 80 MB / 5EUT
+1,8"/2,5"+ 5400 otp./Aemt6 - USB 2.0 USB 3.0 Méyiotn Tax0tTa eyypagric: 70 MB/ eu
. AlﬂPOP‘PWEVﬂé pTKOTTA: Mapakahovpe ipoaxere Ta axohoue: fia T ypriyopn uevclwopa
HDD 120 GB - 120,031 GB SeBopiévwy Super-Speed USB 3.0 anareitat 80pa USB 3.0.
25" HDD 250 GB - 250,059 GB « Bvdidpeon pvripn: 8 MB ngama mepiBarhovtoc:
2.5"HDD 320 GB - 320,073 GB + AMlaoTaoeIg TepIP; nuaroc € hettoupyia: 8 % - 90 %

5 HDD 500 GB - 500,107 GB 1,8%65x115x 12mm (MxMxY) « (oXeTIKr Uypacia aépa)
2.5"HDD 640 GB - 640,135 GB 2,5%81x130x16mm (MxMxY) Nmoc)\snoupvmc 8%-90%
2.5"HDD 750 GB - 750,153 GB + Bapog aKAnpou diokou: 1,8": iepimou 105 yp. )%ler] uypacia aépa)

« TautnTa petddoong (o€ USB 2.0): +2,5" mepimou 160y, Ot okAnpoi diokot éxouv Slapopewbei
Meyio taxumra avayvwong: 35 MB/ Seut. . @sguokgaulzc nzplEaMovtoc e hermoupyia: 010 oUoTnpa apyeiwv NTFS (Alagépel oe
Méyiotn Tay0tnTa eyypagric: 25 MB / Seut. C « Bxtoc Aerroupyiac: -40° C-60° C unohoyiot MA

AMAITHZEIZ ZYITHMATOX A USB 2.0 KAI USB 3.0 - Microsoft Windows 2000, XP, Vista fi Windows 7 « Mac 05 X 10.3.9 1} aviytepo (IthMn}\u € TEPLOPIOHOUC - OXETIKES

minpopopiec Ba Ppeite oy t0TooeAida www.bestmedia.de ) « To avitato 2 ehelBepec Bipec USB 2.0 i 1 ehelBepn Bipa USB 3.0

TPO®OAOZIA PEYMATOX (USB 2.0 akAnpoc Siokoc): H oivbeon tou e§wieptkol akAnpob Siokou ivat Suvarr pe USB 2.0. Ze pepikoug Ayoatoig goprtol umohoylotés,

evdexopévwg va amareital katd mepimtwon n xprion evog USB Hub.

TPOOOAOQZIA PEYMATOX (USB 3.0 okAnpoc 8ickoc): Mropeite va ouvdéoete Tov e§wrepikd okAnpd dioko oo USB 3.0. Ze kamota ehdyiota notebook

pmopei evdexopévag va amarteitat n xprion evo USB hub 3.0 pe mpia.

Napakahoupe mpooéyete Ta akohouba: O okhnpdg Siokog USB 3.0 eivar oupBatoc povo oe ouvduaopo pe éva USB hub (amareitar e€wtepiki) Tpogodooia pevpatoq) otic

podiaypagéc USB 2.0! Brruyyaverat n péyiom taydnTa petapopdg tov USB 2.0.

OEXH XE AEITOYPIIA (Xokohn eykatdotaon Plug- & Play — 1ox0et yia USB 2.0 & USB 3.0): 1) Bkkivijote Tov umohoyiot) kat mepipiévete péxpt va yivet mhipn goptwon Tou

ouoTipatog oag. 2) Tuvbéote To cuvnppévo kahdto alvdeang dedopévwv atny umodoxr USB Tou e§wtepikod okAnpob diokou aac. 3) Zuvdéete To dMo dkpo Tou kahwdiou

auvdeang ot umodoyr} USB 2.0 1) USB 3.0 Tou unohoytotr aag. 4) Mohig suvdeBei o e§wreptkdg Siokog kat eivat étotpog yia Aerroupyia, n Auyvia LED avapet kat yivetaimpdatvn.

AMNOMAKPYNZH ZKAHPOY AIZKOY AMO TO ZYZTHMA

Windows (Aev (]IIGI'IEITOI yia Wlndows XP kau Vista): 1) Kivte 61mo khik oto obpBodo 0T ypappn epyactov A&Npu)\n( Katdpynon auokxumv uAlKou» 2) Zm nupueupo

«ZUoKev USB» aNnha Kat kavte KNk 010 «Téhocy. 3) Kivte khik oto OK kat éxptva e ipa lpaip

70 kahwd1o and Tov okAnpd dioko.

Ma(mtosh 1) &/a(nrnor& o uuuBo)\o ya rov zionzpu(u Sioko (nnv emwuvzla ipyucmc 2) Zupm 70 obpBodo mavw amé T évdelén Tov kddou avakukhwon. 3) Mok
gloavicera MopefT Tov ey

AHMIOYP[IA ANTITPAOOY AZOAI\EIA}Z AEAOMENnN Rhéyyete kata my uumomon n avnvpaq)r] Tov dedopévwv oag 0Tt 1 Sladikacia exteheitar owotd. Hmhéoy,

naviava 6|£{uvaz Ja dnpovpyia aviiypdgou dedopévwv aopaleiac. Mpw my anoow)\n Tou mpoiovtog atny Texvikr Ymnpeoia Mehatwv, Slaypdyte Oheg Tic mpoowmikéC Kat

eumoTeutikég Minpogopiec. H agiwon ano(nplwonc Yia Ty aneta dedopévawv Kat Katd ouvémela yla w pokAnon enakohouBuv {nuav amokheietal.

TEXNIKH YMHPEZIA NEAATON: Na ﬂlTDplE( i npoB)\nuura Jie Tov 0kAnpo 0ag ﬁloko Ba Bpeie otov 10t6Tomo: http://www.bestmedia. de/standardnav/xuppon html?L=1

IYMMOPOQIH CE: Xut6 o mpoiov pépel orpavon CE Baoet twv me M likrc 08nyiag mepi 16 oupBatotTag 2004/108/EX Na
XPROYOTOIEITE To ouvnppévo kah@dlo auvﬁson( UsB ﬂpoKEluEVUU w rr]pouvral OL ENTPENOpEvEG Dpl(lKE( Tipég HME ket cuvésuz uovo OUOKEEC oV (pépouy afjpavon CE.
Bt o mpoidv ypnotpevet yia Ty amob KATOIKIOY, T0poidv umo

ouvBiiKeg epyaoie, dev Ba pmopeite upvonpa va npoBuMaz a{lwoelg £yyonong yla mbavég BAaBE( I'm U] unuuvun ¢ uumu rou WpUIOVTOC givatumetBuvn Hdlp{l(l BEST-
MEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, [{ppuvta

ANOMOIHIH EYOYNHE: AiaBdote mpooekTikd Kat va mpzm I 0dnyieg )(pnun( (POpETIKA, TO npvlov Hévag va |,u] Py 00 H BESTMEDIA dev
Jmopei va KataoTe unzueuvn Yia aneheteg dedopévav i B)\aBzc ou npoxunmuv ano pua tétota xpron. H BESTMEDIA, ot ET(]lle g Katot npouneanzc §ev avahappdvovy
oudepia {UBUVI‘] 0Tt auTo To mpoidv Ba )\znoupvnuzl )(hlpl( ﬁlakonn Kat xwpic opdpata. H BESTMEDIA dev evBovetar oe Kuula Tepimwon évavit ma( 1) Pty yia B)\a[k(,
Tu omoiwy o KboTog unepBaive TV Ty ayopdg autod tou mpoidvtoc. Kt o neptopiopidg oy et yia BAapeg fMOTE YUONC CUpTED me

PAdBnc i anoletag Twv onpeioewy, mpoypapidT f apgeiuwv oac. loxber emiong yia ke Tic dyieoec ) uieoec (g, yia {piéc mov npoxumouv e€arriac me anw}\slu(
£0000v, TG anwhelag owovopwy Kat e€artiag AMwy, E5IKwY, zupzamv 1) emakohouBwy (nulmv MXto lGXUEI Kat yia T umoypéwon KataBoig nno(nplmuzmv nvz{apmw
and 1o av ot {piég owm)\nvml O {0 |in ENTPENOYIEVY 5vepv£|u m xpnun 1) eaahuévn xprion Tou mpoidvto f/kat Twv oSy xpriang. Butog o meptopiopd 1oxder axopn
Kat av ) BESTMEDIA ) évag €€ ] Kévtpo e€umnpé 1) évag éumopog evnyiepwBnke anod Tpitou yia ™ duvatoa piag
Tétolac PAApnc 1 agiwon.

TMPOBAHMATIKEZ EQAPMOTEE: Xuto to mpoidv §ev mpoopiletat yia xprion o€ «poBAnuatikés epappoyécy. ' autés mepapBavoval WTpIKES EapHOyEC, GUoTAATA
dlariipnong {TiKidv Nerroupyiiy, 0UVBEOEIC O 1ATPIKA EQUTED|IATA, ENTIOPIKES EYKATAOTATEIC eTagopdc kat oTaBol napaywyrc mupnVIKIic evépyetag, KaBuC kat dhheg
swupuoysc Kal GUOTApATa, OTIC Ooieq 1 uow)(lu )\zlwupvlag T0U MPOIOVTOE mopei va npOKﬂ)\EOEI 1pauuu1|u|,lou(, Bavéroug 1y onuuvnkz( hikég (puéc. H BESTMEDIA
anoroieita kdbe evBvvn¢ o€ mepimwon XpAng autod Tov MpoidvToC o€ £ egapployéc. Kiv auté 1o mpoidy o pa mpoBAniatiki epappoy,
avahapBdvere Ty mpn EUBUVI] yia Oheg Tic ouvénetec. Kinmhéov, n BESTMEDIA emguld Tou ) va apvnOei mouvrpnon &vog npomvm( TIOU YpnotponoteiTal
o€ jua mpoPAnpatii} epappoyr}. Mktdg autod, n BESTMEDIA anokheiet pncxg kdBe eyyonan yia m ouverpnan 1 dpunon GuvTIjprong evog TETolou ToIOVToC.

AIKAIOMA MINEYMATIKHE IAIOKTHEIAZ KAl EMIMOPIKO ZHMA: Mveupatikd ﬁmmwuma@ 2008 BESTMEDIA [0} Recordable GmbH & Co. KG. Me empuhagn maviog vouluou

Sikaiwpatoc. O mapovoe odnyieg xprione mpooTatebovtal oUpQwva e TIC Slatdéer mepi mvevy Ta & f lélonnmu( nvnkouv
oty etaipeia BESTMEDIA (D-| Recordable Gth & Co. KG. Oha Ta epnopikd orjpata anotelody |510Kn|u|u T0U EKOTOTE 1tokTiTn. Me Enl¢uAu£q TERVIKWV Kal OMTIKOV
) KaBu¢ kat

YNOAEIZEIE ATOAAEIAT: fia 1r|v aotpu)\n xal u{lomom Xprion e Kawouplag oag uuukzun(, Slapdote mpooexTIKd Tig umodeiSelg ucq:u)\xla( Kartg napouui( odnyiec xpriong
TIpIV OUVB£0ETE TN) GUOKEU. L€ MepiTwon JeTandnong Tou mpoiovtog o dMa dtopa, Ba mpémet va mapadoeTe emiong kat Tig 0dnyies xpriong. H aviikatdotaon tov okAnpol
Siokou mpémel va yivetat pdvo and dropia mou eivar eEoIkeIwpEva e T petaokebaon 1) Tov eomhiopd evoc H/Y. By dev dtaBétete g kataMnAeg kavotnTee, ameuBuvBeite
o€ évav kataMnlo texviko. Ot okAnpoi diokot eivar eSatpetika evaioBntot aTic mpookpovoeic. Mnv agrjvete moté va oag méoet o okAnpdg diokog kat pn Tov ekBeteTe o€
TIpookpoUsELS 1 kpadaapolg, S16Tt kdtt Tétolo Ba pmopouoe va odnyroet o€ 0ploTIKI KataoTpor Tou okAnpol diokou Kat Twv dedopévwv mou mepiéxel. Na To Aappdvere
auto unoyn oag 1dlaitepa Katd T petapopd Tov okAnpod diokov. Ma tétoteg {npiég dev avahapBdvoupe ovdepia evBivn. KkohouBrote Tic odnyiec xpriong Tou H/Y oag. Mnv
£10GYETE QVTIKEIEVA 0TO E0WTEPIKO TOL 0KANPOU Siokou Héow Twv omwv. Ko Ba pmopotioe va 0dnyroet o€ NheKTpIKO BpayukikAwpa 1 kat o€ mupkaytd. Mnv avoiyete moté o
mepiBAnpa tou akAnpod diokouv. Kt Tétoto pmopei va Teppatioel Ty agiwon eyyinang kat avamoEuKTa oe KataoTpo@r) Tou okAnpou iokou. Minv agrivete Ta pikpd matdid va
nailouv He NAEKTPIKEC OUOKEVEC Xwpig emTrprion, kaBoT dev eivat mdvra oe Bon va avayvwpiCouv Toug mBavols kivdivoug. O akAnpdc diokog Sev éxel axedlaotei yia xpron
¢ eniyelproel T Bapidg Bropnxaviag.

OPOI EITYHIHE Avnm]rn nehdniooa, uvum]rz mehd, T mpoiovta Hag unoBu)\)\ovml 0€ aUOTNPOUC IEMKOU( £Myxouc moigrnTo, 3 nzpmman TIOU EVAVTIA € ONC TIG
mpoadoKiec aut  ouoKeun Gev Mettoupyel owotd, anevBuvBeite oty katwtépw avag TeyiKiiG eGompémang mov eivat unedBuvn yia eodc.
Mpooé€re ta e€ic: H nzploéuc svvununc Slapkei pia xpovta Kat Tifetal o€ 10x0 mw nuepounwa U]( ayopdg. I'Iupom)\ouue Quagte v anodei€n ayopag wg amodeKTIKO
yia v ayopd. H eyyonon 1Vl povo yia opapata ukiko 1y kataokeurc aMd oxt ya PAdBe ota evBpavota pépn, m.y. oto mepifAnpa. Krd ™ Sidpketa ™ mepiodou
avv\‘)nun(, o {)\llT[lOU(]TlKO( OK)\npni Siakol pmopoly va amootéMovrat ot Blsﬂﬂuvun uxvmr']g §umnpémnong mov avagéperal katwtépw. Kuromy Ba oag emotpagei Swpedv
jla kawodpia fy emokevaopévn ouokeu. Merd t i e mepiodou eyyinon éxete emiong T Suvarétnta va anooteikete Ty ehattwpaTik ovokevr ot diedBuvan mou
avaypdgeral napakdw yia emokeud. Metd v Aign 1oydog Tc eyyonang, ot emaKevég undkewTal o ypéwon. K n zyvunun Oev meplopiCel Ta vopipa oag Sikaidpatd oag.
Le nepimwon kataxpnoTikod Kat akatMnhou xeipiopo, doknong Biag  eneupdoewy miou Sev éywav amd T &€ pag a i Tegving e€umpé

Tiadet va (0xVEL 1 yyonon.




PLATINUM MyDrive
UPUTA ZA UPORABU ——————————————————— #—External USB 2.0 or 3.0 Drive

SADRZAJ PAKOVANJA Prenosivi tvrdi disk - Kabel za USB 2.0 ili kabel za USB 3.0 - Upute za
koristenje i uvjeti jamstva na tvrdom disku
TEHNICKI PODACI HDD

«+1,8"/2,5"+5400 U/min « USB 2.0 ili USB 3.0

« Formatirani kapacitet:

Prkjuesak 20US8 | e iz starusa

« Brzina prijenosa (kod USB 3.0): Prikloesak 30 U8
max. brzina ¢itanja: 80 MB / sek.

LED-prikaz statusa

18"HDD 120 GB - 120,031 GB B e nc ottt
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB na uredaju USB 3.0 potreban je prikljucak za USB 3.0.
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB + Memorija: 8 MB « Prostorna vlaga:
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB « Dimenzije kucista: 1,8":65x 115 x 12 mm U pogonu: 8 % - 90 % (relativna vlaga u zraku)
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB ($xDxV) » 2,5" 81x130x16mm(§xDxV) Izvan pogona: 8 % - 90 %
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB « Tezina tvrdog diska: 1,8" cca. 105 gr. « 2,5" (relativna vlaga u zraku)
« Brzina prijenosa (kod USB 2.0): cca. 160 gr. « Tvrdi diskovi su formatirani u sustavu
max. brzina ¢itanja: 35 MB / sek. « Prostorne temperature: U /pogonu: 5°C-55°C podataka NTFS (ako se radi o MAC ra¢unalu, for-
max. brzina pisanja: 25 MB / sek. Izvan pogona: - 40° C - 60° C mat je drugaciji).
KONFIGURACIJA SUSTAVA ZA USB 2.0 1 USB 3.0: - Microsoft Wmdows 2000 XP, Vista ili Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 ili vise (primjenjuje se samo u odredenim
slucajevima - informacije o tome potrazite na nasim web-stranicama www. fia.de.) + Maksimalno 2 dostupna prikljucka za USB 2.0 ili jedan dostupan
prikljucak za USB 3.0

NAPAJANJE STRUJOM (tvrdi disk USB 2.0): Prijenosni tvrdi disk mozete prikljuciti preko USB 2.0. Kod nekolicine prijenosnih racunala pod odredenim okolnostima
potrebno je koristiti USB prikljucak sa mreznim utikacem.

NAPAJANJE STRUJOM (tvrdi disk USB 3.0): Vanjski tvrdi disk mozete spojiti na uredaj USB 3.0. Na rijetkim se prijenosnim racunalima u odredenim uvjetima USB
3.0 koncentrator moze koristiti samo uz utikac.

Obratite pozornost na sIJedece Turdi disk USB 3.0 kompaubllanje sa starijim verzuama standarda USB 2.0 samo uz prikljucak za USB (potrebno je vanjsko napajanje)!
Pri tome je jedino moguce postici najvece brzine prijenosa kao na uredaju USB

PUSTANJE U POGON (Jednostavna Plug&Play instalacija — dostupna za USB 2 01 USB 3.4 0): 1) Pokrenite svoje racunalo i cekajte, dok se Vas sustav u cijelosti ucita.

2) Prilozeni kabel za prijenos podataka prikljucite na USB prikljucak Vaseg prijenosnog tvrdog diska. 3) Drugi kraj kabela za povezivanje prikljucite u utor za USB 2.0
ili USB 3.0 na racunalu. 4) Kada je tvrdi disk pogonski spreman, LED svjetiljka svijetli u zelenoj boji.

TVRDI DISK IZVADITI IZ SUSTAVA

Windows (nije potrebno kod Windows XP i Vista): 1) Kliknite dva puta na simbol u programskom traku,Sigurno ukloniti hardware".

2) U prozoru oznacite, USB uredaj za pohranjivanje podataka” i kliknite na, Okoncati”. 3) Kliknite na OK i ekajte, dok se prikaze potvrda.

4) Iskopcajte kabel sa eksternog tvrdog diska.

Macintosh: 1) Potrazite simbol za prijenosni tvrdi disk na desktopu. 2) Povucite simbol preko znaka za smece. 3) Kada se simbol vise ne prikazuje, kabel mozete
iskopcati sa prijenosnog tvrdog diska.

POHRANA PODATAKA: Prilikom povlacenja i kopiranja vasih podataka provjerite, da li je postupak ispravno zavrsen. Osim toga uvijek provedite postupak osiguranja
podataka. Prije nego proizvod posaljete sluzbi za kupce, molimo Vas ponistite sve osobne i povjerljive informacije. Trazenje prava na nadoknadu Stete za gubitak
podataka i Stete nastale uslijed toga je iskljuceno.

TEHNICKA PODRSKA: Pomoc kod pitanja ili problema sa Vasim tvrdim diskom naci ce te pod: hnp://wwwbestmedia.de/standardnav/suppor\.html?[:1

CE SUKLADNOST: Ovaj proizvod je prema normama europske smjernice o elektromagnetskoj podnosljivosti 2004/108/EG oznacen sa znakom CE. Koristite molimo
Vas prilozeni USB prikljucni kabel kako bls!e odrzall EMV gramcne vrijednosti i prikljucite samo one uredaje, koji su oznaceni sa znakom CE. Ovaj proizvod sluzi
za pohranu podataka u [ ijama malog obrta”. Ako proizvod koristite pod odstupajucim radnim uvjetima, u slucaju
ostecenja nemate pravo na jamstvo. Za oznaku CE ovog prmzvoda je odgovorna BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf,
Njemacka.

ISKLJUCENJE JAMSTVA: Molimo Vas pazljivo procitajte uputu za uporabu i pridrzavajte je se. U suprotnom je moguce da proizvod ne funkcionira ispravno. Za
qubitke podataka ili Stete, koje eventualno nastanu zbog toga, BESTMEDIA ne jam¢i. Za neprekidno funkcioniranje i funkciju ovog proizvoda bez greske BESTMEDIA,
njegovi partneri i dostavljaci ne preuzimaju jamstvo. BESTMEDIA ni u kom slucaju Vamaili trecim licima ne odgovara za Stete, iji troskovi prekoracuju kupovnu cijenu
ovog proizvoda. Ovo ogranicenje vrijedi za Stete bilo koje vrste ukljucujui i unistavanje, oStecenje ili gubitak Vasih zapisa, programa i podataka. Ono takoder vrijedi
iza sve direktne ili indirektne Stete, izostale dobitke, izostale ustede ili druge specijalne, indirektne Stete ili posljedicne Stete. To vrijedi i za obvezu nadoknade Stete,
neovisno o tome, da li zasniva na nedozvoljenoj radnji, koristenju ili nestrucnom koristenju proizvoda i/ili upute za uporabu Ovo ogranicenje vrijedi i onda, ako je
BESTMEDIA ili ovlasteni zastupnik o mogucnosti nastajanja takve Stete li prava preko treceg lica informirao ovlasteni servis ili trgovca.

PROBLEMATICNE PRIMJENE: Ovaj proizvod nije predviden za,Problematicne primjene’. Pod to se podrazumijevaju medicinska konstenja sustavi koji odrzavaju
Zivot, spajanje sa medicinskim implantatima, komercijalne transportne naprave i nuklearne elektrane kao i drugi nacini primjene i sustavi, u kojima ispad ovog
proizvoda moze prouzrokovati ozljede, smrt ili znatne stvarne Stete. BESTMEDIA za koristenje ovog proizvoda u problematicnim primjenama iskljucuje svaku vrstu
jamstva. Ako ovaj proizvod koristite u problematicnoj primjeni, za sve posljedice preuzimate punu odgovornost. BESTMEDIA si osim toga pridrZava pravo odbijanja
popravka proizvoda koristenog u problematicnoj primjeni. BESTMEDIA osim toga izricito iskljucuje svako jamstvo za odrzavanie ili odbijanje popravka jednog takvog
proizvoda.

AUTORSKO PRAVO | 0ZNAKA PROIZVODA: © 2008 BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Sva prava ostaju pridrzana. Ova uputa za uporabu podlijeze zastiti
autorskih prava. Copyright ima tvrtka BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Sve oznake proizvoda su vlasnistvo njenog doticnog imatelja. Tehnicke i opticke
izmjene, zabune i Stamparske greske pridrzane.

SIGURNOSNE UPUTE: Kako biste svoj uredaj mogli sigurno i pouzdano koristiti, prije prikljucivanja uredaja molimo Vas pazljivo procitajte sigurnosne upute i uputu
za uporabu. Ako proizvod dajete drugim osobama, dajte im i ovu uputu za uporabu.

Turdi disk smiju zamijeniti samo osobe, koje su upoznate sa pregradivanjem / opremanjem osobnog racunala. Ukoliko nemate potrebnu kvalifikaciju, dajte nalog
odgovarajucem tehnicaru. Turdi diskovi su vrlo osjetljivi na udarce. Disk nikada nemojte pustiti da padne i nemojte ga izlagati udarcimaili potresu, posto bi to moglo
nepovratno unistiti tvrdi disk i podatke koji se nalaze na njemu. To posebno uzmite u obzir prilikom transporta tvrdog diska. Za takvu vrstu Steta ne preuzimamo
jamstvo. Slijedite uputu za uporabu Vaseg osobnog racunala.

Kroz otvore tvrdog diska nemojte uvoditi predmete u njegovu unutrasnjost. To bi moglo prouzrokovati elektricni kratki spoj ili pozar.

Nemojte nikada otvarati kuciste tvrdog diska. To bi prekinulo pravo na jamstvo i neizbjezno dovelo do unistavanja tvrdog diska.

Djecu nemojte bez nadzora pustiti da se igraju na elektricnim uredajima, jer oni ne mogu uvijek prepoznati moguce opasnosti.

Turdi disk nije koncipiran za rad u poduzecima teske industrije.

UVJETI JAMSTVA: Dragi kupce, nas proizvod podlijeze strogoj zavrsnoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi ispravno funkcionirao, jednostavno se molimo
Vas obratite dole naznacenoj servisnoj podruznici, koja je za Vas nadlezna.

Molimo Vas obratite pozor na sljedece: Jamstvo vrijedi tri godine i pocinje sa danom kupnje. Pohranite molimo Vas racun kao dokaz o kupnji. Davanja iz
jamstva vrijede samo za greske u materijalu ili tvornicke greske, ne i za oStecenja na lomljivim dijelovima, npr. na kucistu. Za vrijeme trajanja jamstva defektne
tvrde diskove bez placanja postarine mozete poslati na dole naznacenu adresu servisa. U tom slucaju ce te besplatno dobiti novi ili popravljeni uredaj. Nakon isteka
trajanja jamstva, pokidani uredaj mozete na dole naznacenu adresu poslati na popravak. Nakon isteka jamstva se potrebni popravci moraju platiti. Vasa zakonska
prava nisu ogranicena ovim jamstvom. Jamstvo propada kod zlouporabe ili nestru¢ne primjene, primjene sile i kod zahvata, koje nije provela nasa ovlastena servisna
podruznica.




PLATINUM MvDrive @
KEZELESI UTASITAS —XExterﬂal USB 2.0 or 3.0 Drive
DOBOZ TARTALMA Hordozhato kiilsé mereviemez « USB 2.0 kabel ill. USB 3.0 kabel - Kezelési
Utmutaté és garancialis feltételek a merevlemezen

HDD MEREVLEMEZ MUSZAKI ADATAI

18" | | + Atviteli sebesség (USB 3.0 esetén): csatlakozis helye
: ;5462[,;‘ kg:ggiig?i/perc USB2.0ill. USB 3.0 max. olvasési sebesség: 80 MB/s USB 3.0 csatlakozds helye | LED allapotjelzs

" max. irési sebesség: 70 MB/s
1,8"HDD 120 GB - 120,031 GB Kérjik, vegye ﬁgye\embega Kévetkezdket: A gyors Super-Speed

UsB 20 csatakozss helve | |¢p iiapotjelzs

2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB USB 3.0 adatatvitelhez USB 3.0 port szilkséges.
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB « Puffer: 8 MB « Komyezeti nedvességtartalom:
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB « Késziilékhaz méretei: 1,8":65x 115x 12mm (izem kozben: 8 % - 90 % (relativ nedves-
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB (szxhxm) + 2,5%81x130x 16 mm (szxhxm) ségtartalom)
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB + Merevlemezslya: 1,8" kb. 105 g « 2,5"kb.160g | hasznalaton kiviil: 8 % - 90 % (relativ nedves-
« Adatétviteli sebesség (USB 2.0 esetén): « Kornyezeti hdmérsékleti tartomanyok: ségtartalom)
max. olvasési sebesség: 35 MB/s lizem kdzben: +5°C - +55°C + Amerevlemezek NTFS fajirendszerben vannak
max. irési sebesség: 25 MB/s hasznalaton kivil: -40°C - +60°C formatalva (eltér6 formatum a MAC verzid esetén).
RENDSZERKOVETELMENYEK USB 2.0 ES USB 3.0 ESETEN - MicrosoftWindows 2000, XP, Vista vagy Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 vagy tjabb (csak bizonyos koriil-
mények esetén érvényes — Kapcsolddo informaciékat honlapunkon taldl: www.b dia.de) - Max. Zszabad USB 2.0 csatlakozd ill. 1 szabad USB 3.0 csatlakozo
ARAMELLATAS (USB 2.0 I Akillsé I USB 2.0 csatlakozon keresztiil csatlakoztathato. Egyes notebookoknél bizonyos esetekben sziikség:
sé valhat egy halozati csatlakozo dugoval rendelkezd USB hub hasznélata.
ARAMELLATAS (USB 3.0 ): A kiilso | USB 3.0 csatlakozdssal csatlakoztathatja. Néhany notebook esetén bizonyos kariilmények kozott
sziikséges lehet egy tapegységgel elltott USB 3.0 hub hasznélata.
Kérjek, vegye figyelembe: Az USB 3.0 merevlemez csak USB hubbal egyiitt (kiilsé dramellatds sziiksé patibilis az USB 2.0 a Ebben az esetben

csak az USB 2.0 maximélis atviteli sebessége érhetd el.

UZEMBEHELVEZES (egyszer(i Plug & Play telepités — USB 2.0 és USB 3.0 esetén is érvényes): 1) Indllsa el a szamitégépét és varjon, mig a rendszer teljesen
betd 2)C a mellékelt tviteli kabelt a kiilsé I USB ¢ . 3) C a kdbel mésik végét a szdmitogép
szabad USB 2.0ill. USB 3.0 portjahoz. 4) Amikor a I lizemkész dllapotban ¢ van, kigyullad egy z6ld LED-lampa.

MEREVLEMEZ KIIKTATASA A RENDSZERBOL

Windows (Windows XP és Vista esetében nem sziikséges): 1) A télcan dupla kattintdssal kattintson a,Hardware biztonségos eltévolitdsa” elnevezési ikonra. 2) A
megjelend ablakban jeldlje ki az,USB témeges téroldsi eszkoz"-t és kattintson a, befejezés” parancsra. 3) Kattintson OK-re és varjon, mig megjelenik a visszajelzés.
4) Hizza le a kabelt a kiilsé merevlemez eszkozrdl.

Macintosh: 1) Keresse meg az asztalon a kiilsé merevlemez ikonjét. 2) Htizza &t az ikont a Lomtarba. 3) Amikor az ikon mdr nincs jelen, lehtizhatja a kébelt a kiilsd
merevlemez eszkzrél.

BIZTONSAGI MENTES: Az adatok masoldsa vagy athelyezése utan ellenérizze, hogy a folyamat el6irdsszertien lezarult-e. Ezen feliil feltétleniil hajtson végre egy
biztonsagi mentést is. Mieldtt a terméket bekiildené a vevdszolgalathoz, tordljon le az eszkdzrdl minden személyes és bizalmas adatot. Adatvesztés esetén minden
kdrtéritési igény és kivetkezményes karigény érvényesitése kizarva.

MUSZAKI VEVOSZOLGALAT: Ha kérdései vagy probléméi meriilnek fel a merevlemezzel kapcsolatban, a kévetkez cimen taldl segitséget: http://www.bestmedia.
de/standardnav/support.html?L=1

CE MEGFE[ELﬁSEG Ez a termek az Elektvomagneses megfeleldségrl szol6, 2004/108/EK sz. Iranyelv eldirdsainak megfelelden a CE jellel van elldtva. Ahhoz,

hogya égi hatdrértékek betartdsa biztosithatd legyen, hasznélja a mellékelt USB csatlakozo kabelt, valamint csak olyan
eszkozoket csatlakoztasson, melyek viselik a CE jelet. Ez a termék ,lakohelyi, iizleti és kisvéllalkozoi” teriileten adatok taroldsara szolgal. Ha a terméket ettdl eltérg
munkafeltételek kozott hasznalja, az esetleg jelentkez6 kérokért inem karigény nem érvényesithet. A termék CE-jeldléséért a BESTMEDIA (D-Recordable

GmbH & Co. KG, D-49451 Holdorf, IndustriestraBe 48 (Németorszag) felel.
FELELOSSEG KIZARASA: Kérjiik, alaposan olvassa végig ezt a kezelési utasitdst, és kovesse annak utmutatasan Ennek hlanyaban atermék esetleg nem fog kifoga-
stalanul mikodni. Az ebbdl eredd esetleges adatvesztésért vagy karokért BESTMEDIA nem vallal Atermék fol és minden hibatol
mentes miikadéséért sem BESTMEDIA, sem partnerei és beszallitéi nem véllalnak garanciat. BESTMEDIA semmilyen esetben nem fogadhat el a felhasznaloval
vagy harmad|k szemellyel szemben olyan karterlte5| |genyt melynek kdltsége a szobanforgo termék vételdrat meghaladja. Ez a korlatozés minden fajta karra
k, beleértve a fe alo inak és adatainak ilését, sériilését vagy elvesztését. Ugyanez vonatkozik minden kozvetlen
vagy kozvetett kérra, elmaradt nyereségre, elmaradt megtakaritasra és mas kiilonleges, kbzvetett karra és kovetkezmenyes karra is. Ez vonatkozik minden kartéri-
te5| kotelezensegre is, fuggetlenul attol hogy az egy meg nem engedett cselekmenybol a termék es/vagy a kezele5| utasnas felhasznalasabol vagy szakszeriitlen

Ez a korlétozas akkor is érvényes, ha BESTMEDIA vagy egy felhatall puiseldje, egy i kozpont vagy egy
kereskedd ilyen kar vagy kdrigény lehetdségérdl harmadik fél kozvetitésével értesiilt.
PROBLEMAS ALKALMAZASOK: Ez a termék nem,,problemasalkalmazasokra"keszult Ezalatt olyan orv03| Ikalmazasok, életfenntartd rendszerek, beilltetett szer-

vekkel vald kapcsolattartasok, k i szdllitoeszkozok és (ivek, valamint mds alk k és k értenddk, melyeknél a termék mukode5|
zavara személyi sériilést, haldlos sériilést, vagy nagymértékii dologi kért okozhat. BESTMEDIA ezen termék problémas alkal k terén vald

esetére minden felelsséget kizar. Ha a felhaszndld ezt a terméket egy problémas alkalmazashan hasznalja fel, ezzel ennek minden kdvetkezményéért korlatlan
feleldsséget vallal. BESTMEDIA ezen feliil fenntartja magénak azt a jogot, hogy egy probléms alkalmazésban felhasznalt termék karbantartasét megtagadhatja.
Tovabbd BESTMEDIA minden feleldsséget kifejezetten kizér az ilyen termék karbantartésabol vagya karbantartés megtagadasabol eredd karokért.

SZERZ01 JOG ES VEDJEGYEK: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Minden jog fenntartva. Ez a kezelési utasitds szerzéi jogvédelem al4 esik. A
termék szerz6i jogaval a BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG cég rendelkezik. Minden védjegy annak tulajdonosénak tulajdonat képezi. Miiszaki és optikai
madositasok, valamint esetleges nyomdai hibak joga fenntartva.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK: Mielott ezt a terméket csatlakoztatna, kérjiik, alaposan olvassa el a biztonsagi tudnivaldkat és ezt a kezelési utasitést, hogy On az i
késziilékét biztonsdggal és megbizhatdan tudja haszndlni. Ha a terméket harmadik félnek tovabbadja, kérjiik, adja at ennek a szemelynek ezt a kezelési utasitést is.
Merevlemez cserét csak olyan személy végezhet el, aki a személyi szamllogep dtalakitésaban es/vagyfelujltasaban jértas. Ha On nincs az ilyen munkahoz sziikséges

A

ismeretek birtokdban, kérjiik, forduljon egy épzett miszaki szak {itésre nagyon erzekeny eszkoz Ezért feltellenul akadalyozza mega
meghajto leesését, iitését vagy razkéddsat, merteza I ésarajta lévd adatokat vi i,ill. Eztafigyelmezte-
tést kiilondsen a merevlemez szllitésa kozben vegye fig Azilyen kérokért feleld: nem véllalunk. Kovesse a személyi szdmitdgép kezelési utasitdsat.
A nyildsokon keresztiil semmilyen 1argyat ne dugjon be a keszulek belse]ehe Ez elektromos rovidzarlatot, akdr tiizet is okozhat. Soha ne nyissa ki a merevlemez
hézét. Ezzel elvesziti garancia igényét és a Ne enged]en keket feltigyelet nélkiil villamos késziilékkel jétszani, mert a gyermekek
alehetséges veszélyt nem mindig ismerik fel. Ezt a I nem torténd tizemre tervezték.

GARANCIA FELTETELEK: Tisztelt Vevé! Termékeinket szigori mindségellendrzési eljéras soran megvizsgaljuk. Ha ez a késziilék esetleg nem miikodik megfelelen,

kérjiik, forduljon az aldbb megnevezett, az On teriiletén illetékes szerviz vllalathoz.

Kérjiik, iigyeljen a kovetkezékre: A garancia hdrom évre szdl és a vdsérlds napjaval kezdodlk Kerjuk Grizze meg a vasarlsi nyugtat, mely a vasarlas tényét
igazolja. A garancia csak az anyag- és gyartdsi hibékra kozik, de a torékeny alkatré fpl észiilékhaz — sériilésére mar nem. A garancia érvényessége alatt
ameghibasodott merevlemezt ingyenesen be lehet killdeni az alabb megnevezett szerviz cimére. Ebben az esetben kdltségmentesen visszakiildjiik Onnek megja-
vitott késziilékét, esetleg azt j késziilékre cseréljiik. A garancia iddszak lejérta utan is bekiildheti javits céljabdl a meghibésodott késziiléket az alabb megnevezett
cimre. A garancia lejérta utdn esedékessé valt javitdst koltségtérités ellenében végezziik el.Az On torvényes jogait ez a garancia nem korldtozza. Azonnal megsziinik
a garancia a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata, erdszakos felnyitasa, ill. nem az altalunk felhatalmazott szerviz véllalat altal végrehajtott beavatkozas
esetén.




PLATINUM MvDrive @
ISTRUZIONI PERL'USO 7¥Extema\ USB 2.0 or 3.0 Drive
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE Disco rigido esterno portatile « Cavo USB 2.0 0 USB 3.0

« Istruzioni per I'uso e condizioni di garanzia per il disco fisso

SPECIFICHE TECNICHE HDD

. éfpa/czit'g fo.rgja??a;g?] + UsB200UsB30  Velocita di trasferimento (con USB 3.0): o 5030 | nazioned o120

1,8"HDD 120 GB - 120,031 GB Velocita di lettura max.: 80 MB / sec.

PortaUsB20 | ingicazione di stato LED

2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB I e eed 30 I
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB & necessaria una porta USB 3.0. « Umidita ambientale:
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB « Buffer: 8 MB In funzione: 8 - 90% (umidita relativa dell‘aria)
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB « Misure involucro: 1,8":65 x 115 x 12 mm Non in funzione: 8 - 90%
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB (PxLxA)+25%81x130x 16 mm (PxLxA) (umidita relativa dell'aria)
« Velocita di trasferimento (con USB 2.0): « Peso del discorrigido: 1,8" ca. 105 g. + 2,5":ca. 160 g. | « | dischi rigidi sono formattati con il sistema
Velocita di lettura max.: 35 MB / sec. « Temperature ambientali: In funzione: 5 - 55°C di gestione file NTFS (formato diverso per la
Velocita di scrittura max.: 25 MB / sec. Non in funzione: -40 - 60° C versione MAC).

REQUISITI DI SISTEMA PER USB 2.0 E USB 3.0: - Microsoft Windows 2000, XP, Vista o Windows 7 - Mac 0S X 10.3.9 o successivo (idoneo solo con limitazioni — Informa-
Zioni a questo proposito sono disponibili sulla nostra home page www.bestmedia.de) - Max. 2 connessioni USB-2.0 libere o 1 connessione USB-3.0 libera
ALIMENTAZIONE ELETTRICA (disco fisso USB 2.0): Il disco rigido esterno é collegabile mediante la porta USB 2.0. Nel caso di alcuni notebook, tuttavia, talvolta si
rende necessario Iimpiego di un hub USB dotato di spina.

ALIMENTAZIONE ELETTRICA (disco fisso USB 3.0): E possibile collegare il disco fisso esterno tramite USB 3.0. In alcuni notebook é possibile che, in determinate
circostanze, sia necessario I'uso di un hub USB-3.0 con spina.

Attenzione: Tramite un hub USB (€ necessaria un‘alimentazione esterna), il disco fisso USB 3.0 & oggi compatibile anche verso il basso con I'USB Standard 2.0! In questo
caso vendono raggiunte le velocita di trasferimento offerte dall’'USB 2.0..

MESSA IN FUNZIONE (semplice installazione plug & play — per USB 2.0 e USB 3.0): 1) Avviare il computer e attendere il completo caricamento del sistema operativo.
2) Collegare il cavo di connessione dati fornito in dotazione alla porta USB del disco rigido esterno. 3) Collegate I'altra estremita del cavo di connessione allo slot
USB 2.0 0 USB 3.0 del vostro computer. 4) Non appena il disco rigido & collegato e pronto per I'uso, si accende una spia LED verde. Quando si accede al disco rigido
(operazione di scrittura o lettura), | indicatore a LED siillumina di verde.

RIMOZIONE DEL DISCO RIGIDO DAL SISTEMA

Windows (non necessario con Windows XP e Vista): 1) Fare doppio clic sul simbolo nella barra delle applicazioni“Rimozione sicura dell’hardware”. 2) Nella finestra,
selezionare “Periferica di archiviazione di massa USB e fare clic su“Fine". 3) Fare clic su OK e attendere la visualizzazione della conferma. 4) Estrarre il cavo dal disco
rigido esterno.

Macintosh: 1) Cercare il simbolo del disco rigido esterno sul desktop. 2) Trascinare il simbolo sull'icona del cestino. 3) Non appena il simbolo non viene pitl visualiz-
zato, & possibile estrarre il cavo dal disco rigido esterno.

BACK-UP DEI DATI: In caso di spostamento o copia dei dati, accertarsi che l'operazione venga compl « Inoltre, esequire sempre un back-up dei
dati. Prima di inviare il prodotto all‘assistenza clienti, si prega di cancellare tutte le informazioni personali e riservate. Non & possibile far valere richieste di risarci-
mento per un'eventuale perdita di dati e per i danni risultanti da tale perdita.

ASSISTENZA TECNICA PER | CLIENTI: In caso di domande o problemi in relazione al disco rigido, si prega di Itare: http://www.k fia.de/standard,
supporthtml?L=1

CONFORMITA CE: Questo prodotto é dotato di marchio CE conformemente alle disposizioni della Direttiva europea sulla compatibilita elettromagnetica 2004/108/
CE. Per rispettare i limiti CEM consentiti, si prega di utilizzare il cavo di collegamento USB fornito in dotazione e di collegare solamente dispositivi muniti del marchio
CE. Questo prodotto va utilizzato per esequire il back-up dei dati nel “settore domestico, commerciale e della piccola impresa’. Se il prodotto viene utilizzato in condi-
zioni di lavoro diverse, non € possibile avanzare alcuna pretesa di responsabilita in caso di eventuali danni. Per la marcatura CE del presente prodotto é responsabile
BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, 49451 Holdorf, Germania.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA: Si prega di leggere attentamente le istruzioni per I'uso e di attenersi ad esse. In caso contrario, il prodotto potrebbe non
funzionare correttamente. BESTMEDIA non si assume alcuna responsabilita per eventuali perdite di dati o danni risultanti da un utilizzo improprio. BESTMEDIA, i
suoi partner e i suoi fornitori non garantiscono il funzionamento ininterrotto e ineccepibile di questo prodotto. BESTMEDIA non si assume alcuna responsabilita nei
confronti dell'utente o di terzi per eventuali danni, i cui costi superano il prezzo di acquisto di questo prodotto. Tale limitazione riguarda danni di qualsiasi tipo, ivi
compresi distruzione, danneggiamento o perdita di registrazioni, programmi e dati, nonché tutti i danni diretti o indiretti, mancato guadagno, mancato risparmio e
altri danni speciali diretti o indiretti. Cio vale anche per gli obblighi di risarcimento danni, indipendentemente dal fatto che si basino su un atto illecito, sullimpiego o
I'utilizzo improprio del prodotto e/o delle istruzioni per I'uso. Tale limitazione vale anche quando BESTMEDIA o un suo rappresentante autorizzato, centro assistenza
autorizzato o rivenditore sono stati informati da parte di terzi in merito alla possibilita di un tale danno o di una tale pretesa.

APPLICAZIONI PROBLEMATICHE: Questo prodotto non ¢ progettato per “applicazioni problematiche” come, ad esempio, applicazioni mediche, dispositivi sal-
vavita, collegamenti a impianti medicali, mezzi di trasporto commerciali e centrali nucleari, come pure altre applicazioni e sistemi in cui un guasto del prodotto
puo causare lesioni, decesso o considerevoli danni materiali. BESTMEDIA declina qualsiasi responsabilita in @so d| |mp|ego del presente prodono nell'ambito di

applicazioni problematiche. Chi dovesse utilizare il presente prodotto nell'ambito di un‘applicazione p per tutte le pos-
sibili conseguenze. BESTMEDIA si riserva inoltre il diritto di respingere la riparazione di un prodotto utilizzato nell ambno di applicazioni pmhlematl(he Oltre a cio,
BESTMEDIA declina ualsiasi bilita per la ione o per il rifiuto di eseguire la riparazione di un tale prodotto.

q
DIRITTO D’AUTORE E MARCHIO DI FABBRICA: © 2008 BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Tutti i dirttiriservati. Le presenti istruzioni per I'uso sono tute-
late dal diritto d'autore. Il copyright appartiene alla ditta BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Tutti i marchi di fabbrica appartengono ai rispettivi proprietari.
Conriserva di modifiche tecniche e visive, nonché di errori di stampa.
INDICAZIONI DI SICUREZZA: Per potere utilizzare questo prodotto in maniera sicura e affidabile, si prega di leggere attentamente le indicazioni di sicurezza e le
presenti istruzioni per 'uso prima di collegare il dispositivo. Qualora il prodotto venisse ceduto ad altre persone, si prega di fornire loro anche le istruzioni per I'uso.
La sostituzione del disco rigido deve essere eseguita esclusivamente da persone che abbiano familiarita con i computer. Se non si dispone della necessaria qualifica,
si prega di rivolgersi a un tecnico. | dischi rigidi sono estremamente sensibili agli urti. Non lasciare mai cadere e non esporre il disco rigido a urti o scosse, in quanto
cio potrebbe danneggiare irimediabilmente il disco stesso e i dati in esso contenuti. Prestare particolare attenzione durante il trasporto del disco rigido. Non ci
assumiamo alcuna responsabilita per questo genere di danni. Attenersi alle istruzioni dell'uso del proprio PC. Non introdurre oggetti all'interno del disco rigido
attraverso le aperture, in quanto ¢io potrebbe causare un cortocircuito elettrico o addirittura un incendio. Non aprire mai Iinvolucro del disco rigido, poiché cio
invaliderebbe il diritto di garanzia e provocherebbe immancabilmente la distruzione del disco rigido. Non permettere a bambini di giocare con dispositivi elettrici
senza la sorveglianza di un adulto, in quanto i bambini non sempre riescono a riconoscere possibili pericoli. Il disco rigido non & progettato per essere impiegato
nell'ambito dellindustria pesante.
CONDIZIONI DI GARANZIA: Stimato/a cliente, i nostri prodotti sono soggetti a un severo controllo finale della qualita. Qualora il presente dispositivo non funzio-
nasse correttamente senza un‘apparente ragione, si prega di rivolgersi semplicemente al centro assistenza di propria competenza indicato qui di sequito.
Si prega di osservare quanto seque: il periodo di garanzia é di tre anni a decorrere dalla data di acquisto. Si prega di conservare lo scontrino come prova di
acquisto. La garanzia si applica solamente a difetti dei materiali odi fabbri(azione nona danni alle parti fragili come, ad e, Iinvolutro Durante il periodo di
periodo d| garanzia,  sempre possibile inviare 'apparecchio difettoso per farlo riparare all‘indirizzo sottostante In tal caso, gliinterventi di rlparazwne saranno a
pagamento. La presente garanzia non limita i diritti legali dell'utente. In caso di utilizzo abusivo o improprio, uso della forza o interventi non esequiti dal nostro
centro assistenza autorizzato, la garanzia decade.



PLATINUNM MyD rive
INSTRUKCJA OBSLUGI —————————————— #—External USB 2.0 or 3.0 Drive

ZAWARTOSC OPAKOWANIA przenosny zewnetrzny dysk twardy « Kabel USB 2.0 wzgl. kabel
USB 3.0 « Instrukcja obstugi i warunki gwarancji na dysku twardym

DANE TECHNICZNE HDD

Zlacze USB 20 | wkainik LED aktywnosci
ku

L1895, i + szybkosc transferu (przy USB 3.0): shacze
1,8"/2,5"+ 5400 obr./min. USB 20wzgl. USB 3.0 maks. predkosé odczytu: 80 MB /s lacze USB30 | wskaznik LED aktywnoscidysku
+ Pojemnosc po sformatowaniu: maks. predkos¢ zapisu: 70 MB /s o o
1,8”HDD 120 GB - 120,031 GB Prosze pamietac: Do uzyskania malksymalne] redkoc US8 30 dla wylaczonego dysku: -40° C-60°C
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB konieczny jest port USB 3.0, « wilgotnosc otoczenia:
2,5"HDD 320 GB- 320,073 GB + pamiec podreczna: 8 MB dla uruchomionego dysku: 8 % - 90 %
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB « wymiary obudowy: (wzgledna wilgotnosc powietrza)
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB 1,8"65x 115x 12 mm ( szer. x dt. x wys. ) dla wytaczonego dysku: 8 % - 90 %
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB 2,5":81x130x 16 mm (szer. x df. x wys.) (wzgledna wilgotnos¢ powietrza)
« szybkosc transferu (przy USB 2.0): « waga dysku twardego: 1,8":0k. 1059 + 2,5":0k. 160 g | « dyski twarde s sformatowane w systemie
maks. predko$¢ odczytu: 35 MB /s + temperatury otoczenia: plikow NTFS (odmienny format w wariancie
maks. predkosc zapisu: 25 MB/ s dla uruchomionego dysku: 5°C- 55°C MAQ).

WYMAGANIA SYSTEMOWE DLA USB 2.0 1 USB 3.0 - Microsoft Windows 2000, XP, Vista lub Windows 7 « Mac 05 X 10.3.9 lub nowszy (nadaje sie tylko w ograniczonym
zakresie - informacje na ten temat znajdziesz na naszej stronie internetowej www.bestmedia.de) - Maks. 2 w wolne zfacza USB 2.0 lub 1 wolne zfacze USB 3.0

ZASILANIE (dysk twardy USB 2.0): Zewnetrzny dysk twardy mozna podtaczac pod USB 2.0. W kilku typach notebookéw moze si¢ okaza¢ koniecznym zastosowanie
koncentratora USB z wtyczka sieciowg.

ZASILANIE (dysk twardy USB 3.0): Zewnetrzny dysk twardy mozna podtaczy¢ do ztacza USB 3.0. W nielicznych notebookach moze by¢ konieczne zastosowanie koncen-
tratora USB 3.0 z zewnetrznym zasilaczem sieciowym.

Prosze pamietac: Dysk twardy USB 3.0 jest kompatybilny w dot ze standardem USB 2.0 tylko przy zastosowaniu koncentratora USB z zewnetrznym zasilaniem! Uzyskiwana
maksymalna predkos¢ transmisji danych odpowiada standardowi USB 2.0.

URUCHAMIANIE (fatwa instalacja plug & play - dotyczy USB 2.0i USB 3.0): 1) Uruchomic komputer i odczekac do momentu, az system catkowicie sie zataduje.

2) Podtaczy¢ znajdujacy sie w zestawie przewdd do przesytu danych USB do zfacza USB zewnetrznego dysku twardego. 3) Podtacz drugi koniec kabla potaczeniowego do
ztacza USB 2.0 lub USB 3.0 komputera. 4) Gdy dysk twardy jest juz podtaczony i gotowy do pracy, zapala sie zielona dioda LED. Podczas pracy twardego dysku (zapis lub
odczyt) zapala sie zielona dioda LED.

USUWANIE DYSKU TWARDEGO Z SYSTEMU

Windows (w przypadku Windows XP i Vista nie jest wymagane): 1) Nacisna¢ dwukrotnie na znajdujacy sie na pasku startowym symbol ,Bezpieczne usuwanie sprzetu”.
2) Zaznaczy¢ w oknie ,Masowe urzadzenie magazynujace USB” i nacisnac na , Zatrzymaj". 3) Nacisnac OK i odczekac, az wyswietli sie potwierdzenie. 4) Wyjac przewdd z
zewnetrznego twardego dysku.

Macintosh: 1) Odszukac symbol zewnetrznego dysku twardego na pulpicie. 2) Przeciagnac symbol dysku na ikone kosza. 3) Jak tylko symbol przestanie by¢ widoczny,
mozna W)Rq( przewdd z zewnetrznego dysku twardego.

BIZTONSAGI MENTES: Podczas przenoszenia lub koplowanla danych nalezy upewnic sig, ze proces zostat prawidiowo zakoriczony. Ponadto nalezy zawsze zabezpiecza¢
dane. Przed wystaniem produktu do serwisu, nalezy usuna¢ z dysku wszystkie osobiste i poufne informacje. Wytacza sie dochodzenie roszczen odszkodowawczych z tytutu
utraty danych oraz powstatych w wyniku tego szkod.

SERWIS TECHNICZNY: Pomoc w przypadku pytari lub probleméw z twardym dyskiem znajda Paristwo na stronie: http://www.bestmedia.de/standardnav/support.
html?L=1

DEKLARACJA ZGODNOSCI: Produkt zostat oznaczony symbolem CE zgodnie z wytycznymi Dyrektywy Europejskiej o k bilnosci elek nej 2004/108/WE.
W celu zachowania dopuszczalnych wartosci granicznych dotyczacych kompatybilnosc elektromagnetycznej nalezy stosowac znajdujqcy sie w zestawie przewdd USB, jak
réwniez podfaczac tylko urzadzenia oznaczone symbolem CE. Produkt stuzy do zapisywania danych i moze by¢ przeznaczony do uzytku domowego, w biznesie i drobnej
przedsigbiorczosci. Jezeli wykorzystuja Paristwo produkt w odmiennych warunkach pracy, nie mozna wéwczas dochodzic roszczen z tytutu ewentualnych szkod. Za oznako-
wanie produktu symbolem CE odpowiada BESTMEDIA CD- dable GmbH & Co. KG, Industri 48, D-49451 Holdorf, Niemey.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ: Nalezy dokfadnie przeczytad instrukcje obstugi i stosowac sie do niej. W przecwnym razie istnieje mozliwosc, ze
produkt nie bedzie dziatac prawidtowo. Firma BESTMEDIA nie moze by¢ pociagana do odpowiedzialnosci za ewentualng utrate danych lub szkody powstate na skutek
powyiszych niedopatrzeri. BESTMEDIA, jej partnerzy i dostawcy nie gwarantuja, ze produkt bedzie dziatat bez przerwy i bezusterkowo. BESTMEDIA nie ponosi w zadnym
razie odpowiedzialnosci wobec Panistwa lub os6b trzecich za szkody, ktdrych koszty naprawy przewyzszajg cene kupna produktu. Powyzsze ograniczenie obowiazuje w
odniesieniu do wszelkiego rodzaju szkdd, facznie ze zniszczeniem, uszkodzeniem lub utrata Paristwa zapisow, programow oraz danych. Dotyczy to réwniez wszelkich szkod
bezposrednich lub posrednlch utra(ony(h zyskow, utraconych oszczednosci oraz innych specyficznych szkad posrednich lub szkéd nastepczych. Obowiazuje to réwniez w
odniesieniu do zok ych, od tego, czy opieraj sie one na niedozwolonym dziafaniu, stosowaniu lub nieprawidtowym uzytkuwamu pro-
duktu i/lub instrukgji obslugl Powyisze ograniczenie obowiazuje nawet wtedy, gdy BESTMEDIA lub autoryzowany przedstawiciel, autoryzowane centrum serwisowe lub
handlowiec zostali poinformowani przez osoby trzecie o mozliwosdi tego rodzaju szkody lub roszczenia.

ZASTOSOWANIA PROBLEMATYCZNE: Produkt nie jest idziany do tzw. nych. Pod tym pojeciem i ia w medycynie, sy-
stemy podtrzymujqce Zycie, pofaczenia zimplantami medycznymi, komercyjne urzadzenia transpnnowe oraz elektrownie jadrowe, jak réwniez inne zastosowania i systemy,
w ktorych awaria produktu moze by¢ przyczyna obrazeri, przypadkéw smiertelnych lub znaczacych szkod matenalnych BESTMEDIA wytacza wszelka odpowiedzialnos¢ w
przypadku wykorzystywanla produktu w zastosowaniach problematycznych. Jezeli wykorzystuja Paristwo niniejszy produkt w zastosowaniu problematycznym, ponosza
Panstwo peina odj Inos¢ za wszelkie D BESTMEDIA zastrzega sobie réwniez prawo do odmowy naprawy produktu uzywanego w zastosowaniach proble-
matycznych. BESTMEDIA wytacza ponadto w sposob wyrazny wszelka odpowiedzialnosc za konserwacje lub odmowe naprawy tego rodzaju produktu.

PRAWO AUTORSKIE | ZNAKI TOWAROWE: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona
prawem autorskim. Wascicielem praw autorskich jest firma BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Wszystkie znaki towarowe sq wiasnoscig ich posiadaczy. Zastrzega
sie prawo do zmian technicznych i optycznych, jak réwniez do btedéw w druku

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA: Aby bezpiecznie i niezawodnie korzystac z nowego urzqdzenla nalezy przed jego podtaczeniem starannie przeczyta wskazowki
bezpieczenstwa oraz niniejszq instrukcje obstugi. Przekazujac produkt innym osobom nalezy rowniez dotaczac do niego instrukcje obstugi. Wymiana twardego dysku moze
by¢ przeprowadzana tylko przez osoby, ktore znaja sie na wymianie podzespotow i doposazaniu komputera. Jezeli nie dysponuja Panstwo niezbednymi kwalifikacjami,
wymiane dysku nalezy powierzy¢ wtasciwemu technikowi. Dyski twarde sg bardzo podatne na uderzenia. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ napedu ani nie narazi¢ go na
uderzenia lub wstrzasy, poniewaz mogtoby to nieodwracalnie uszkodzi¢ dysk twardy i zapisane na nim dane. Jest to szczegdInie istotne podczas transportu twardego dysku.
Nie udzielamy gwarandji na tego rodzaju szkody. Nalezy postepowac wedtug instrukcji obstugi komputera. Nie wkfadac zadnych przedmiotéw przez otwory do wnetrza twar-
dego dysku. Mogtoby to doprowadzic do spiecia elektrycznego lub wrecz spowodowac pozar. Nigdy nie otwierac obudowy dysku twardego. Mogtoby to wykluczy¢ mozliwos¢
dochodzenia roszczenia z tytutu gwarangji i doprowadzi¢ niechybnie do zniszczenia twardego dysku. Nie wolno pozwolic, aby dzieci miaty stycznosc z urzadzeniami elektry-
cznymi bez nadzoru osob dorostych, poniewaz nie moga Paristwo zawsze prawidtowo rozpoznac wszystkich zagrozen. Dysk twardy nie jest przystosowany do eksploatacji w
przedsiebiorstwie whasciwym dla przemystu cizkiego.

WARUNKI GWARANCJI: Drodzy kliendi, Nasze produkty poddawane s Scistej kontroli jakosci. Jezeli urzadzenie — whrew oczekiwaniom — nie dziatatoby bez zarzutu,
nalezy zwrdcic sie do podanego ponizej, wtasclwegu dla Paristwa oddziatu serwisowego.

Nalezy przestrzegac nastepujacych zaplsow Okres gwarandji wynosi tizy lata i rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu. Nalezy zachowac paragon jako dowdd kupna
Ustuga gwarancyjna obowiazuje tylkow iu do wad towych lub wad fabrycznych natomiast nie obejmuje uszkodzen czesu ktore fatwo ulegaja zniszczeniu,
jak np. obudowy. Podczas okresu objetego gwarangja uszkodzone dyski twarde mozna wysyta¢ nieodptatnie na podany nizej adres serwisu. Otrzymaja Paristwo wowczas
nieodptatnie nowe lub naprawione urzadzenie. Po uptywie okresu gwarancji maja Paristwo rowniez mozliwos¢ przestania uszkodzonego urzadzenia na podany nizej adres
celem jego naprawy. Naprawy, ktdre okaz3 sie konieczne po uptywie gwarandji, s odptatne. Gwarancja nie ogranicza przystugujacych Panistwu praw ustawowych. Gwaran-
ja wygasa w przypadku niezgodnego z przeznaczeniem i nieprawidtowego obchodzenia sie z urzadzeniem, stosowania sity oraz w razie ingerencji w urzadzenie, ktdre nie
z0staly podjete przez nasz autoryzowany oddziat serwisowy.




PLATINUM MyDrive
MANUAL DE INSTRUGOES ———————— #/—External USB 2.0 or 3.0 Drive

CONTEUDO DA EMBALAGEM disco rigido externo portatil « Cabo USB 2.0 e cabo USB 3.0
+ Manual de instrugdes & condigoes de garantia no disco rigido

Ligagao USB20 | 1 icacao do estado LED

DAD”OS T”ECNICOS HDD « Taxa de transferéncia (no USB 3.0): Ligacho USB 30 .
+1,8"/2,5" + 5400 U/min « USB 2.0 e USB 3.0 : p : lgagi Indicagio do estado LED
n . velocidade de leitura max: 80 MB/ seg.
+ Capacidade formatada: velocidade de escrita méx: 70 MB / seg.
1,8"HDD 120 GB - 120,031 GB Pf, observe: P i de dados rapida Super-Speed Fora de funcionamento: -40° C - 60° C
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB usg3Sglev:ecz;as:n‘arau"r::';;\v(xfusea Jaoo5 1épida Super e « Humidade ambiente:
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB « Buffer: 8 MB Em funcionamento: 8 % - 90 %
2,5" HDD 500 GB - 500,107 GB « Dimensdes da caixa: 1,8":65x 115x 12 mm (humidade relativa do ar)
2,5" HDD 640 GB - 640,135 GB (LxCxA)+25"81x130x16 mm(LxCxA) Fora de funcionamento: 8 % - 90 %
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB « peso do disco rigido: 1,8": aprox. 105 gr. (humidade relativa do ar)
« Transmissao de dados (com USB 2.0): 2,5" aprox. 160 gr. « Os discos rigidos estdo formatados no sistema
Velocidade de leitura max: 35 MB / seg. « Temperaturas ambiente: de gestéo de ficheiros NTFS (formato diver-
Velocidade de escrita max: 25 MB / seg. Em funcionamento: 5° C-55° C gente na variante MAC).

PRESSUPOSTOS DO SISTEMA PARA USB 2.0 E USB 3.0: - Microsoft Windows 2000, XP, Vista ou Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 ou superior (sd € adequado de forma
condicionada - para o efeito, poderd encontrar informades na nossa homepage www.bestmedia.de) - No mdx. 2 ligagdes USB 2.0 livres e 1 ligagao USB 3.0 livre

ALIMENTAGAO ELETRICA (disco rigido USB 2.0): Pode ligar o disco rigido externo no USB 2.0. Em alguns portateis pode ser necesséria a utilizagdo de um hub
USB com uma ficha de rede.

ALIMENTACAO ELECTRICA (disco rigido USB 3.0): Pode ligar o disco rigido externo em USB 3.0. Nalguns poucos notebooks pode ser eventualmente necessaria
a utilizagao de um hub USB 3.0 com uma ficha de rede.

Pf. observe: 0 disco rigido USB 3.0 s6 é compativel de forma descendente em conjunto com um hub USB (é necesséria uma alimentacdo eléctrica externa) em
relagao ao standard USB 2.0! S¢ se alcancam as taxas de transferéncia maximas de USB 2.0.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO (instalaco Plug & Play facil — valida para USB 2.0 & USB 3.0): 1) Inicie o seu computador e agurade até que todo o seu sistema
esteja carregado. 2) Ligue o cabo de conexao de dados em anexo ao USB do seu disco rigido externo. 3) Ligue a outra extremidade do cabo de ligagao ao slot USB 2.0
eslot USB 3.0 do seu computador. 4) A partir do momento que o disco rigido estiver operacional a indicacao LED verde acende. Ao aceder ao disco rigido, (processo
de escrita ou leitura), luz LED verde fica acessa.

REMOVER DISCO RIGIDO DO SISTEMA

Windows (ndo necessério no Windows XP e Vista): 1) Clique duas vezes no simbolo na barra de tarefas, Remover hardware com sequranca“. 2) Seleccione na janela
dispositivo de memdria USB" e clique em ,terminar"”. 3) Clique no OK e aguarde até que surja a confirmagao.

4) Remova o cabo do disco rigido externo.

Macintosh: 1) Procure o simbolo do disco rigido externo no ambiente de trabalho. 2) Desloque o simbolo para cima do icone da reciclagem. 3) A partir do
momento em que o simbolo ndo estiver visivel pode remover o cabo do disco rigido externo.

BIZTONSAGI MENTES: Verifique, ao deslocar ou copiar os seus dados, se o processo é finalizado correctamente. Para além disso, efectue sempre uma protecgao de
dados. Antes de enviar o produto ao servico de apoio ao cliente, apague todas as informagdes pessoais e confidenciais. E excluido o pedido de indemnizagao quanto
aperda de dados e as consequéncias por ela causadas.

SERVICO DE ASSISTENCIA TECNICA AO CLIENTE: Encontra apoio em questdes ou problemas do seu disco rigido em: http://www.bestmedia.de/standardnav/
support.html?L=1

CONFORMIDADE CE: Este produto possui a marca CE de acordo com as indicacdes da directiva europeia da compatibilidade electromagnética 2004/108/CE. Por
favor utilize o cabo de ligagdo USB em anexo, para cumprir os valores limite EMV permitidos e conecte apenas os aparelhos que se encontram identificados com
amarca CE. Este produto serve para a memorizagdo de dados na ,drea doméstica, de negdcios e pequenos comércios”. Se utilizar este produto em condicdes de
trabalho inapropriadas nao podem ser validadas indemnizagoes sobre eventuais danos. A BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451
Holdorf, Deutschland é responsavel pela identificacdo CE do produto.

EXCLUSAO DA INDEMNIZACAO: Por favor leia cuidadosamente o manual de instrugdes e cumpra-o. Caso contrério, existe a possibilidade de o produto ndo fun-
cionar perfeitamente. Pela possivel perda de dados ou danos a BESTMEDIA n&o pode ser responsabilizada. A BESTMEDIA, os seus parceiros e fornecedores ndo se
responsabilizam pelo funcionamento descontinuo nem por possiveis erros. BESTMEDIA néo se responsabiliza em qualquer circunstancia pelos danos, cujos custos
sejam superiores ao pre¢o de compra do produto. Esta limitacao € valida para danos de qualquer tipo incluindo a destruicdo, danos ou perda das suas gravagdes,
programas e dados. Também para todos os danos directos ou indirectos, lucros perdidos, poupangas perdidas e outros danos especiais indirectos ou danos con-
sequenciais. Isto também se aplica as indemnizacdes, independentemente se se baseiam num manuseio ndo autorizado, a utilizagdo incorrecta do produto e/ou
no manual de instrugdes. Esta limitagdo € valida também, se a BESTMEDIA ou um representante autorizado, uma assisténcia autorizada ou um comerciante for
informado por terceiros sobre a possibilidade de um dano ou um pedido de indemnizagao daquela natureza.

UTILIZACOES PROBLEMATICAS: Este produto nao estd previsto para, Utilizagoes problematicas”. Compreendem-se aplicagdes médicas, técnicas de sobrevivéncia,
ligagdes a implantes medicinais, dispositivos de transporte comerciais e centrais nucleares, assim como, outras aplicacdes e sistemas, em caso de falha do produto
podem ocorrer ferimentos, morte ou danos materiais elevados. BESTMEDIA declina qualquer tipo de responsabilidade na utilizagao do produto em utilizagoes
problematicas. Se utilizar este produto numa utilizacdo problematica serd responsavel por todas as consequéncias. BESTMEDIA reserva o direito a declinar a conser-
vacao de um produto utilizado numa utilizagao problemética. Para além disso, a BESTMEDIA declina qualquer tipo de responsabilidade em relado & manutencao
ou conservacao deste tipo de produto.

DIREITOS DE AUTOR E MARCA COMERCIAL: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Todos os direitos reservados. Este manual de instrugdes esta
protegido por direito ao autor. O copyright encontra-se na empresa BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Todas as marcas comerciais sdo propriedade dos
seus respectivos proprietdrios. Alteragdes técnicas e pticas assim como erros de impressao reservados.

INDICACOES DE SEGURANCA: Para que possa utilizar o seu aparelho novo de forma segura e fidvel, leia as indicagdes de seguranga e este manual de instrugdes
cuidadosamente antes de conectar o aparelho. Se ceder o produto a alguém, porfavortamhem entregue este manual de instrugdes. A substituicdo do disco rigido
apenas pode ser efectuada por pessoas que estao familiarizados com a e do PC. Se ndo possuir as qualificagoes necessarias, por favor
contrate um técnico especializado. Discos rigidos sdo extremamente susceptiveis ao embate. Nunca deixe cair a drive e nunca a exponha a choques e trepidacoes,

porque o disco rigido pode danificar e destruir para sempre os dados que nela se encontram. Tenha isto em especial atengdo durante o transporte do disco rigido.
Nao assumimos a garantia para este tipo de danos. Siga as instrugdes do manual do seu PC. Nao insira outros objectos pelas aberturas do disco rigido. Isto pode
causar curtos circuitos ou a danificacao do aparelho. Nunca abra a caixa do disco rigido. Isto levaria a exclusao da garantia e a destruicdo definitiva do disco rigido.
Néo deixe as criangas brincar com aparelhos eléctricos sem supervisao, visto que nao sao sempre capazes de reconhecer possiveis perigos. 0 disco rigido nao é
concebido para o funcionamento numa empresa da industria pesada.

CONDICOES DE GARANTIA: Caro/a dliente! Os nossos produtos sao submetidos a um controlo final de qualidade rigido. Se este produto néo funcionar na
perfeicdo dirija-se a filial de servico responsavel mencionada em baixo.

Por favor tenha em atencao ao seguinte: 0 prazo da garantia é de trés anos e comeca no dia da compra. Por favor guarde o taldo como comprovativo da
compra. A garantia apenas € valida em caso de erros do material ou de fabricagao, mas nao € vélida em caso de danos em pegas frégeis, p.ex. na caixa. Durante
o periodo de garantia os discos rigidos com defeito podem ser enviadas para o enderego de servico mencionado em baixo. Recebera entéo um aparelho novo ou
reparado gratuitamente. Apds o periodo de garantia também terd a possibilidade de enviar o aparelho avariado para fins de reparaao para a morada indicada em
baixo. As reparagdes apds o periodo de garantia estdo sujeitas a custos. Os seus direitos legais ndo sao limitados por esta garantia. A garantia extingue-se em caso
de um tratamento incorrecto, utilizagdo da forca e em intervencdes, que nao foram efectuadas pelo nossa filial de servico autorizada.




PLATINUM MyDrive
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ——— 7~ Extenal UsB 20 or 30 Drive

CONTINUTUL PACHETULUI Hard disc extern portabil « Cablu USB 2.0 respectiv cablu USB 3.0
«Manual de instructiuni & conditii de garantie ale hard disk-ului

DATE TEHNICE HDD - 1,8"/2,5" - 5400 rot/min «

Conexiune USB 20 | 6 oo stare cu LED

: « Rata de transfer (la USB 3.0): Conexiune USB 3.0

UsB 20 respectiv USB 3.0 viteza max. de citire: 80 MB / sec. fmise Lo

: Capafnate formatatd: viteza max. de scrie: 70 MB / sec o o
1,8"HDD 120 GB-120,031 GB Va rugam s luaf in considerare: Pentru un transfer de date rapid In stare de functionare: 5° C - 55° C
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB printr-un USB 3.0 Super-Speed este necesar un port USB 3.0. In afara starii de functionare: -40° C - 60° C
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB « Tampon: 8 MB + Umiditatea mediului:
2,5" HDD 500 GB - 500,107 GB « Dimensiuni carcasa: In stare de functionare: 8 % - 90 %
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB 1,8":65x 115 x 12 mm (atime x lungime x inaltime) (umiditate relativa a aerului)
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB 2,5":81x 130 x 16 mm (latime x lungime x inaltime) In afara starii de functionare: 8 %- 90 %

« Ratd de transfer (la USB 2.0): « Greutate hard disc: 1,8" cca. 105 gr. » 2,5" cca. (umiditate relativa a aerului)
viteza max. de citire: 35 MB / sec. 160 gr. « Hard discurile sunt formatate in sistemul de
viteza max. de scriere: 25 MB / sec. « Temperatura mediului: fisiere NTFS (alte formate pentru versiunea Mac).

CERINTE DE SISTEM PENTRU USB 2.0 $I USB 3.0: - Microsoft Windows 2000, XP, Vista sau Windows 7 - Mac 0S X 10.3.9 sau versiuni mai recente (este adecvat
numai — informatii despre acestea gasiti pe site-ul nostru www.bestmedia.de) « Pana la 2 porturi libere la USB-2.0 respectiv 1 port liber la USB-3.0

ALIMENTARE CU ENERGIE (hard disk USB 2.0): Hard discul extern se poate conecta la USB 2.0. La unele laptopuri poate fi necesard, in anumite situatii, utilizarea
unui hub USB cu stecher de retea.

ALIMENTAREA CU ENERGIE (hard disk USB 3.0): Puteti conecta hard disk-ul extern prin USB 3.0. La un numar mic de notebook-uri, poate fi necesara utilizarea
unui hub USB 3.0 cu un cablu de alimentare. Astfel pot fi atinse doar ratele maxime de transfer ale USB-ului 2.0.

Va rugam s luati in considerare: Hard disk-ul USB 3.0 este numai in legatura cu un hub USB compatibil cu versiunile anterioare ale USB Standard 2.0! (este necesara
0sursd externd de alimentare).

PUNEREA IN FUNCTIUNE (instalare simpla Plug- & Play - se aplica pentru USB 2.0 si USB 3.0): 1) Pomniti calculatorul si asteptati pana la incércarea definitiva a
sistemului. 2) Conectati cablul de date anexat la portul USB al hard discului extern. 3) Conectati celdlalt capat al cablului de conectare la slot-ul USB-ului 2.0 respectiv
la slot-ul USB-ului 3.0 al computer-ului dumneavoastra. 4) De indata ce hard discul conectat este pregatit de functionare, se aprinde afisajul LED de culoare verde.
(Cand se acceseaza hard discul (scriere sau citire) se aprinde un led verde.

ELIMINAREA HARD DISCULUI DIN SISTEM

Windows (nu este necesar la Windows XP si Vista): 1) Dublu clic pe simbolul din bara de activitéti, EFliminarea in siguranta a unui dispozitiv hardware". 2) Selectati
in fereastra,,Dispozitiv USB de stocare in masa” si dlic pe, Finalizare” 3) Apdsati OK si asteptati afisarea confirmarii.

4) Scoateti cablul din hard discul extern.

Macintosh: 1) Cautati simbolul pentru hard discul extern pe spatiul de lucru. 2) Trageti simbolul peste cosul de reciclare. 3) Dupa ce simbolul nu mai este afisat,
puteti scoate cablul din hard discul extern.

PROTECTIA DATELOR: La mutarea sau copierea datelor verificati daca procesul a fost finalizat in mod corect. In plus efectuati intotdeauna o salvare a datelor.
Inainte de a trimite produsul ctre serviciul de relatii cu clienti, stergeti toate informatiile cu caracter personal si confidential. Este exclusa ridicarea pretentiilor de
despagubire pentru pierderea datelor si consecintele aferente.

SERVICIUL TEHNIC DE RELATII CU CLIENTII: Asistenta pentru intrebari sau probleme privind hard discul se afl & la: http://www.bestmedia.de/standardnav/
support.html?L=1

CONFORMITATE CE: Acest produs este prevazut cu simbolul CE in conformitate cu Directiva CE privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/CE. Utilizati
cablul de conexiune USB anexat in vederea asigurdrii valorilor limitd admise privind compatibilitatea electromagnetica i conectati numai dispozitive prevazute cu
simbolul CE. Acest produs este destinat stocarii datelor in ,Mediul casnic, comercial si mestesugdresc”. In cazul in care utilizati produsul in conditii de lucru diferite,
nu se vor putea ridica pretentii de garantie pentru pagubele posibile. Pentru marcarea CE a acestui produs este responsabild firma BESTMEDIA (D-Recordable GmbH
& Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Germania.

EXONERAREA DE RASPUNDERE: (ititi integral instructiunile de utilizare si respectati-le. In caz contrar este posibil ca produsul s& nu functioneze |repr0§ab||
Pentru pierderile de date eventual survenite sau pentru pagube firma BESMEDIA nu va fi responsabila. BESTMEDIA, partenerii si furnizorii acesteia nu isi asuma
garantia pentru functionarea neintrerupt si fara disfunctionalitati a produsului. In niciun caz firma BESTMEDIA nu isi asuma raspunderea fatd de dvs. sau terte
parti pentru pagube ale cror pret de achizitie depasesc pretul acestui produs. Aceasta limitare se aplica pentru pagube de orice fel, inclusiv distrugere, deterio-
rare sau pierdere a inregistrarilor, programelor si datelor. De asemenea, pentru pagube directe sau indirecte, profituri, economii pierdute i alte pagube speciale,
indirecte sau consecventiale. Acest lucru este valabil si pentru obligatiile de despagubire, indiferent dacé acestea se referd la manipularea nepermisa, la utilizarea
necorespunzatoare a pmdusulul si/sau instructiunilor de utilizare. Aceasta limitare este valabild numai in cazul in care BESTMEDIA sau un reprezentat autorizat al
acesteia a informat un centru de service autorizat sau un comerciant, prin intermediul unei terte parti, privind posibilitatea unei astfel de pagube sau pretentii.
UTILIZARI PROBLEMATICE: Acest produs nu este prevazut pentru ,Utilizari problematice”. Prin aceasta se intelege utilizari in scopuri medicale, sisteme de
mentinere in viata, conexiuni pentru implanturi medicale, dispozitive comerciale de transport si centrale nucleare, precum si alte aplicatji si sisteme in cadrul cérora
defectarea produsului poate provoca raniri, moarte sau pagube materiale considerabile. BESTMEDIA este absolvita de raspundere in cazul utilizarii produsului in
situatii problematice. Daca utilizati produsul in situatii problematice va revine intreaga responsabilitate pentru consecintele acestui fapt. In plus, BESTMEDIA fsi
rezerva dreptul de a refuza repararea produsului utilizat in situatii problematice. In plus, BESTMEDIA este absolvita de orice raspundere pentru intretinerea sau
refuzarea reparatiei unui astfel de produs.

DREPTUL DE AUTOR $I MARCA INREGISTRATA: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Toate drepturile rezervate. Aceste instructiuni de utilizare
sunt protejate in privinta drepturilor de autor. Drepturile de autor apartin firmei BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Toate marcile inregistrate apartin
proprietarilor respectivi. Modificrile tehnice si optice, precum i erorile de tipérire sunt rezervate.

INDICATII PRIVIND SIGURANTA: Pentru a putea utiliza in sigurantd siin mod fiabil noul dvs. dlspozmv clml cu atentie indicatiile privind siguranta si instructiunile
de utilizare inainte de conectarea dispozitivului. In cazul Jusului altor persoane, le si |nstru(nun||e de utilizare. Inlocuirea unui hard disc
se va realiza exclusiv de citre persoane familiarizate cu reutilarea unui lator. Daca nu dispuneti de calificarea necesara, apelati la serviciile unui tehnician
Hard discurile sunt extrem de fragile. Impiedicati intotdeauna caderea unitatii hard disc sau evitati socurile sau trepidatiile, deoarece acestea pot distruge definitiv
hard discul si datele aflate pe acesta. Luati in considerare acest aspect in special la transportul hard discului. Nu ne asumam raspunderea pentru astfel de pagube.
Respectati instructiunile de utilizare ale calculatorului dvs. Nu introduceti obiecte prin orificii in interiorul hard discului. Acest lucru poate provoca un scurtcircuit
electric sau chiar incendiu. Nu deschideti niciodat carcasa hard discului. Acest lucru va duce la anularea garantiei i neconditionat la distrugerea hard discului. Nu
permiteti copiilor nesupravegheati sa se joace cu dispozitivele electrice, deoarece acestia nu pot constientiza toate pericolele. Hard discul nu este conceput pentru
utilizarea in domeniul industriei grele.

CONDITII DE GARANTIE: Stimate dlient, Produsele noastre sunt supuse unui control final temeinical cal
a uneia dintre sucursalele de service enumerate mai jos.

vedere urmatoarele: Perioada de garantie este de trei ani si |n(epe din ziua achizitiondrii. Pastrati bonul de casa ca dovada a achizitionarii. Serviciile
de garamle sunt valabile numai pentru defecte de material sau de fabricatie, insa nu si pentru deteriorari ale componentelor fragile, precum carcasa. Pe durata
perioadei de garantie hard discurile defecte pot fi trimise gratuit la adresele de service enumerate mai jos. In acest caz ve{i primi gratuit un dispozitiv nou sau
reparat. Dupa expirarea perioadei de garantie aveti posibilitatea de a trimite dispozitivul direct in vederea reparatiei la adresa de mai jos. Dupa expirarea perioadei
de garantie reparatiile se vor efectua contra cost. Prin aceasta garantie nu sunt limitate drepturile dvs. legale. Garantia este anulata in cazul manipularii abuzive si
necorespunzatoare, utilizarea fortei si in cazul interventiilor neefectuate de sucursala noastra autorizata de service.

. Dac totusi dispozitivul nu functioneaza irep!




Eorasontibo non MyDrive ® G
PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENIA —— ¢—Fxternal USB 2.0 or 3.0 Drive

Tomnosene k15320 | Gaeroont mwarop
KOMMEKTHOCTbD BHewHuit xecTkui anck » USB 2.0-kabenb unn USB 3.0 kabenb « VIHcTpyKuma
110 3KCMNyaTaLyuy 1 yCNOBUA rapaHTUN Ha XecTKOM AncKe

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

HAKOMUTENSA HA XECTKOM JUICKE + CKOpOCTb Nepefaun AaxHbix (yepes USB 3.0): Mopniovente K USB3.0 | CBETORUOAHSI uHAKaTOP
+1,8"/25"+ 5400 06./uH.  USB 2.0 wnn USB 3.0 MaKC, CKOpOCTL CuuTeiBaruA 80 Mb/c
- Gopuarposanias ewacrs porc cxopoct e T
18"HDD 12076 - 120,031 16 i 08 neg o et Super peed USB 30 weobcpen
2,5"HDD 25016 - 250,059 [6 nopr USB Port 3.0. + BnaxHoCTb Bo3flyxa:
2,5"HDD 3206 - 320,073 T6 « bydep: 8 M6 B paboratowem coctosHmm: 8 % - 90 %
2,5"HDD 500 16 - 500,107 [6 + labapwbl kopryca: 1,8 65x115x12 mu (LLix[IxB) (OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb BO3/1yXa)
2,5"HDD 6406 - 640,135 16 2,5":81x130x16 mm (LLx[IxB) B Hepatoralouiem coctosHmu: 8 % - 90 %
2,5"HDD 75016 - 750,153 T6 + Becxectkoro aucka: 1,8": npum. 1051 + 2,5": npum. 160 1 (oTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3AYXa)
+ CKopoCTb Nepefaun AaHHbix (vepes USB 2.0): + OKpyxalolian Temneparypa: + KecTKme Ancky 0TGopMaTUPOBaHDI B
MaKC. CKOPOCTb CumTbIBaHMA: 35 M6/c B pabotatowem coctoaHum: 5°C - 55°C daitnosoit cucteme NTFS (Otnnyatowuitca popmat npu
MaKC. CKOPOCTb 3anucut: 25 M6/c B HepaboTaiowem coctoamm: -40°C - 60°C BapuatTe MAC).

CUCTEMHBIE TPEBOBAHNA ANA USB 2.0 W USB 3.0 - Microsoft Windows 2000, XP, Vista wau Windows 7 « Mac 05 X 10.3.9 u Bbituie (NOAXOAAT TObKO YCNOBHO —
BefieHnA 06 3ToM Bbl HaiifieTe Ha Halwem caiite www.bestmedia.de) - Makc. 2 cBoBoaHbix pasbema USB-2.0 uan 1 cBo6ogHblii pasbem USB-3.0
SHEPTOCHABXEHWE (USB 2.0 xecTKuit AUCK): BHewwHwit XeCTKuii AncK MOXeT NoAKNiouaTbea yepe3 nopt USB 2.0. [na HeKoTopbiX NepeHoCHbIX KOMMboTepoB
UHOTAA MOXeET A UG UsB pa co wTencenem.

JHEPTOCHABXEHUE (USB 3.0 xecTkuii Auck): Bbl MoxeTe NOAKMIOUNTL BHeWHMIA xecTkuil Anck nog USB 3.0. [nA HeKoTopbIX HeMHOTUX HOyTOYKoB npu
onpezieneHHbIX 00CTOATeNbCTBAX MOXET NOTPe60BATLCA MCMONb30BaTh Xab USB-3.0 ¢ ceTeBbiM LuTeKepoM.

O6patute, noxanyiicra, BHUMaHme: Xectkuit auck USB 3.0 coBmecTum ,cBepxy BHU3” o cTaHAapTHbiM USB 2.0 TonbKo B couetanuy ¢ xabom USB (Heobxoaumo
BHeLUHee 3nekTponuTatye)! lpu 31om 6yaeT AoCTUraTbCA CKOPOCTb NepeAayM AaHHbIX Tonbko USB 2.0.

3ANYCK B PABOTY (Mpoctan yctaroska Plug- & Play — aeiicteutennHo ana USB 2.0 u USB 3.0): 1) BkniounTe KomnbloTep v A0XAUTECH NOAHOI 3arpy3Kit CCTeMbl. 2)
NoncoeauHuTe Npunaraembiit Kabenb nepesiaun AaHHbIX k USB-noaKnioueHmio BHELHero ecTkoro aucka. 3) MpucoeauHuTe Apyroit KoweL, coeAMHUTENbHOrO kabena
K cnory USB 2.0 unut k cnoty USB 3.0 cBoero komnbloTepa. 4) 3aropeBLuniica 3eneHblit HAVKATOp FOBOPHT 0 TOM, 4T0 XeCTKUii AUCK NOAKAIOYEH U FOTOB K paboTe.
W3BNEYEHNE KECTKOr0 AUCKA

Windows (ana Windows XP u Vista 3ta npouesiypa He Tpebyetca): 1),[IBDMHMM LenyKoM BblbepuTe Ha naHenn 3aay cuMBon «be3onacHoe U3BMeyeHIe YCTpoiicTBar.
2) B noABuBLLIEMCA OKHe BbiGepUTe NYHKT «3anomuHaloliiee ycTpoiicTBo Ana USB» n HaxmuTe «OCTaHOBUTbY.

3) Haxmurte «OK» 1 poxautech 4) Kabenb JucKa.

Macintosh: 1) Haiigute Ha pabouem cTone 3HauoK BHeluHero aucka. 2) MeperatwyuTe 3Ha40K Ha 3Ha40K KOp3uHbI. 3) Kak ToNbKO 3HaUOK UCUe3HeT, kabenb BHeLIHero
JAMCKa MOXHO OTCORAUHMTL

3ALLMTA IAHHDBIX: MyTem nepemeLLeHnA WK KONUPOBAHHA JaHHbIX yOeauTeCh, UTo NPOLECC BbINOTHAETCA HOPManbHO. OAHAKO BCeraa NOMHUTE 0 He06XOAMMOCTH
3aluTbl AaHHbIX. [lepe (javeit Aucka B CepBICHYI0 Cnyx6y yaanaiie Bce NMUHbIE U KOHQUACHUMANbHbIE AaHHble. TTPeTeH3u 0 BO3MelLieHu YObITKOB OT noTepyt
JaHHbIX 1 MOCNEAYIOLLIET0 KOCBEHHOTO yiijep6a He NPUHIMAIOTCA.

TEXHUYECKAA MOAAEPMKKA KNUEHTOB: OTBeTbl Ha BONPOCbI 1 MOMOLL € pa3pellieHem Npobnem, (BA3aHHbIX ¢ BHELHUM Auckom: http://www.bestmedia.de/
standardnav/support.html?L=1

COOTBETCTBME CE: [laHHaa np C00TBETCTBYET TP €BPONECKUX AUPEKTUB N0 IMEKTPOMATHUTHO/ COBMECTUMOCTI 2004/108/EC n umeer
obo3Haueme CE. [ina cobnioneHns JONYCTUMbIX 3HAUYEHUiI INEKTPOMArHUTHOIA COBMECTUMOCT WC TONbKO ii USB-kabenb u nop
TONbKO YCTPOiiCTBa, pKU CE. lannaa n p JANA XpaHEHUA [aKHbIX MU FKCMNYaTaLMM B OKWbIX, PaBOYUX 1 ManbiX
TBEHHbIX . Tlpu uc p B MHbIX TBEHHbIX YCIOBUAX TP 0 Bpefja He
. 3a CE-MapKupoBKy AaxHoii np OTBETCTBEHHOCTb HeceT np BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, i 48, D-49451
Holdorf, fepmanus.
WCKNIOYEHWUE OTBETCTBEHHOCTH: Mpocum Bac BHUMATENbHO NPOYECTb U COXPAHUTb PYKOBOACTBO na. B nyvae HevcnpasHas

pa6ora ycrpoiicraa. Mpu 5Tom BESTMEDIA He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOXHYI0 MOTEPI0 aHHbIX WA yLuepo. Komnaius BESTMEDIA, ee naptHepb! 1 NOCTaBLUNKM
He rapaHTUpyloT 6ecnepeGoiiHylo ucnpasHylo paboTy AaHHOrO yCTpoiicTBa. Hi npu Kakix 00cTosTenbcTBax oTBeTcTBeHHOCTH BESTMEDIA 32 y111ep6 knventa unu TpeTbeit
CTOPOHbI He MOXET NPeBbILLATH MOKYMHOI CTOMMOCTY MPOAYKLK. 3TO OTpaHitueHie PacnpoCTPaHAETCA Ha yiuiep6 no6oro pofia, BKNOYAA HapyLiieHUe, NOBPeXeHite

umy JaHHbIX U TIPOTD oecneyenita. PaBHbiM 06pasoM NPOU3BOAUTENb CHUMAET C ce6A OTBETCTBEHHOCTb 3 NPAMbIE 1 KOCBEHHbIE

YObITKM, BbIroflY, U Aipyrue 0cobble onocpesioBakKble YObITKI WNU KoCBeHHbiil Yiuiepo. [laHHoe ycnoBie pacnpocTpaHseTca u Ha
0: TBO BCIEACTBUE NPI Bpe/ia, He3aBUCUMO OT TOrO, ABNACTCA I OH CNEACTBUEM nnu uc y(TpOﬁ(TBa w

WU yKOBOACTBA M0b30BaTeNA. 3T0 OrpaHiyeHite eilCTByeT U B Tom cnyyae, korAa BESTMEDIA nau il npeacTaBuTEND, ii CepBUCHDI

LieHTp W NpoAaBeL| noyyaet HHOPMALYIo 0 Takoro poa yiepbe uim NPETeH3Ui0 Yepe3 TPETbHX N,

NCNonb30BAHWE B MPOBNEMATUYHbIX YCIOBUAX: [lankoe ycTpoiicTBo He mna 0 UC Mog 3TMM

TIOHMATCA HCTONb30BaHIE B MEULIMHCKIX LIENAX, B CHCTEMaX XU3HeOGeCTeueH s, 1CToNb30BaHIe COBMECTHO C MEAMLIMHCKIMI UMITGHTaTaMH, B Kommepqe(xux
TPaHCMOPTUPOBOUHDIX YCTPOVICTBAX U aTOMHbIX YCTAHOBKAX, @ Takie MPOUUX CUCTEMAX, Fie BbIXO YCTPOIICTBA U3 CTPOA MOXET NOBeYb TPABMbI, MGenb i
3HauuTeNbHbIii MaTepuanbHblii yiuepo. BESTMEDIA He HeceT HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTU 3a MCNONb30BaHUE AGHHOTO YCTPOIACTBA B NPpobneMaTiyHbiX ycnosusx. Mpn
UCMONb30BAHVM AAHHOTO YCTPOICTBA B NP YCNOBUAX (aM HeceT MOMHyI0 OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHbIE NOCNeACTBUA. Kpome Toro,
BESTMEDIA octanser 3a co6oii npaBo He Ha 06 YCTPOiiCTBO, UC A8 Mp yenouax. BESTMEDIA Takoke He paet
TapaHTWii 00CNYXKMBAHILA U He IPUHVMAET NPETeH3MiA Mo 0TKa3y 0T PEMOKTa TaKOro POfia yCTPOIACTB.

ABTOPCKWE MPABA U TOBAPHBIE 3HAKU: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Bce mpasa 3awuuietbl. [laHHoe pyKOBOACTBO Monb3oBaTens

Aabl

3allMLLEHO aBTOPCKUMY NpaBamut. ABTOpCkve npasa My peany BESTMEDIA CD-R: GmbH & Co. KG. Bce ToapHble 3Haku ABnAloTCA
COBCTBEHHOCTbIO UX BaflenblieB. BO3MOXHbIe TeXHUYECKIe U ONTUYeCKie U3MEHEHIA U ONeYaTKit 0roBOPEHbI.

YKA3AHUA N0 BE30MACHOCTH: [ina 6e3onacHoii u HafexHoi paboTbl BaLuero ycTpoiicTBa nepez ero NOAKNKYEHNEM BHUMATENbHO NPOUTHTE AaHHble Yka3aHua
0 6e30nacHoCTi W PyKOBOACTBO nonb3oBarena. lpi nepepave yCTpO/iCTBa APYrUM MMM 06A3ATENbHO MPUAOXHUTE AaHOE PYKOBOACTBO. 3aMeHa KECTKoro
JMCKa OMKHA OCYLLECTBAATLCA TONbKO NMLAMH, A0C B obnactu pOB. [1pi HeZLOCTaTOUHOCTI HEOOXOAMMbIX 3HaHMi
obpaTuTech K CoOTBETCTBYkoLLIEMY CMeuanCTy. KecTkie JUCKI KpaiiHe BOCTPUMMUYMBbI K YZiapHbIM Bo3[ieficTBIAM. Tpit NajieHui ANCKa, YAapax Unu COTPACEHMAX
KeCTKMIA WICK 1 COAePXKaLLIeCA Ha HeM [iaHHble MOTYT ObiTb HeoBpaTIMO UCTopYeHbl. 3T0 KpaiiHe BaXHO NPU TPAHCNOPTUpOBKe AucKa. [l He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 33 N0A06HOrO pozia yobiTkM. Cobniogaiite PyKOBOACTBO MO KCNNyaTalMi BaLero Komnbiotepa. He Aomycaiie NPOHMKHOBEHUA NOCTOPOHHIX
NPe/METOB Yepe3 0TBEPCTHA B AUCKE. ITO MOXET NPUBECTU K wm A BCKPBIBATH KOPMYC XKECTKOTO ACKa. 10 BeeT
K TapaHTAm U ana He octagnaiite 6e3 HpM(MOTpa nerem Mrpanoumx BONV3M yCTPOIACTBA, NOCKONbKY ACTH MOTYT He
0C03HaBATb BO3HHKILEH OnacHoCTI. XKecTKMii Auck He np AN Ue B TAXeNo/i np T,

YCNOBUA TAPAHTUM: Vi BCA Halwa np MPOXOAUT CTPOTHiA KOHTPONb KayecTBa. [ 0BHapyXKeHHM HeucnpaBHoCTell yCTpoiicTBa
0bpatuTech B aBTOPU30BaHHYH CEPBUCHYIO CNYXOY.

Ha ¢ CpOK rapaHTMK COCTABAAET TPU TOIA €O AHA NOKyNKu. nd TIOKYTK KaccoBblil
ek, TapaHTuiiHbiii PEMOHT PACTPOCTPAHAETCA TONbKO Ha fiedeKTbi wm HO He Ha XPYNKUX [ieTaneii, Hanpumep, Kopnyca.
Ha npoTAXeHWH rapaHTUiiHOTO CPOKa fleeKTbl XKECTKOTO AUCKA YCTPRHAIOTCA epBHCHOI CnyXGoi GecnnaTHo. OcylLeCTBAAETCA GecnnaTHbiii PEMOHT yCTpO/icTea un
€70 3aMeHa Ha HoBoe. 10 UCTeyeHIt rapaHTUIHOTO CPOKa Bbl TaKXKe MOXETe OTNPABHTb YCTPOVCTBO ANA PEMOKTA B YKa3aHHYIO CePBUCHYI0 (ny>K6y Mo ncrevyenun
rapaHTMM PEMOHT yCTPOiACTBA NPOM3BOAUTCA NAATHO. [laHHas rapaHTUA He orp: 3aKOHHbIX NIPaB Mpu

CUTbl U Hec TB, OCYLLIECTB/IEHHOM BHe aBTOPI30BaHHO/ CePBICHOI CNYX6bl, rapamvm npexpamaerm




PLATINUM MyDrive ®
NAVODILO ZA UPORABO ——————————— /—Extemal USB 20 or 30 Drive
VSEBINA PAKETA prenosni eksterni trdi disk « USB 2.0-kabel oz. USB 3.0 kabel « Navodila za
uporabo & garancijski pogoji na trdem disku

TEHNICNI PODATKI HDD
+1,8"/2,5" + 5400 U/min + USB 2.0 0z. USB 3.0 Prkljucek 22 USB 30 | LD prikaz statusa
« formatirana kapaciteta

1,8"HDD 120 GB - 120,031 GB

Prikljucekza USB20 | g privaz statusa

25 HDD 250 GB - 250,059 GB . H\tr;)s;prenof)a (prl USSOBNaliZO}: ‘
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB maks hltrost ranja: 70 MB /se k. « temperature okolice: Med delovanjem:
2,5 HDD 500 GB- 500,107 GB maks. hitrost pisan: se 5°C-55°C « V mirovanju: -40° C - 60° C
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB Za hiter super prenos podatkov USB 3.0 je potreben port USB 3.0, « vlaga okolice:
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB « vmesni pomnilnik: 8 MB ) Med delovanjem: 8 % - 90 % (relativna viaga)
« Hitrost prenosa (pri USB 2.0): « mere ohisja: 1,8":65x 115x 12mm (SxDxV) V mirovanju: 8 % - 90 % (relativna viaga)
maks. hitrost branja 35 MB / sek. 2,5"81x130x16mm (SxDxV) « trdi diski so formatirani v sistemu datotek NTFS
maks. hitrost pisanja: 25 MB / sek. « tezatrdega diska: 1,8":ca. 105gr. » 2,5":ca. 160gr. |  (odstopajo¢ format pri varianti MAC).

ZAHTEVE SISTEMA ZA USB 2.0 IN USB 3.0

« Microsoft Windows 2000, XP, Vista ali Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 ali visji (je samo pogojno ustrezen — informacije glede tega najdete na nasi domaci strani www.
bestmedia.de) « Max. 2 prosta prikljucka za USB-2.0 0z. 1. prosti prikljucek za USB-3.0

NAPAJANJE S TOKOM (USB 2.0 trdi disk): Eksterni trdi disk lahko prikljucite na vhod USB 2.0. Pri nekaterih redkih notesnikih je v dolocenih pogojih za prikljucitev
potrebno uporabiti USB-spojnik z omreznim vtikacem.

NAPAJANJE S TOKOM (USB 3.0 trdi disk): Zunanji trdi disk lahko prikljucite pod USB 3.0. Pri nekaterih redkih notesnikih je mozno, da je potrebna uporaba huba
USB-3.0 z omreznim stikalom.

Prosimo upostevajte: Trdi disk USB 3.0 je v povezavi s hubom USB (potrebno zunanje napajanje z elektricno energijo) kompatibilen z USB standard 2.0 samo navzgor!
Pritem se dosegajo samo maksimalne sposobnosti transferja za USB 2.0.

VKLOP (enostavna instalacija na nacin Plug & Play,vkljuci & igraj” — velja za USB 2.0 & USB 3.0): 1) Zazenite racunalnik in pocakajte, da se sistem do konca nalozi.
2) Prilozeni kabel za povezovanje podatkov prikljucite na prikljucek USB na eksternem trdem disku. 3) Prikljucite drugi konec povezovalnega kabla na slot USB 2.0
oz. na slot USB 3.0 vaSega racunalnika. 4) Takoj, ko je trdi disk priklopljen in pripravijen na delovanje, se prizge zelena LED.

ODSTRANJEVANJE TRDEGA DISKA IZ SISTEMA

Windows (pri Windows XP in Vista ni potrebno): 1) Dvakrat kliknite na simbol v napisu »varna odstranitev trdega diska«. 2) V oknu oznacite,USB-masovni pomnil-
nik” in kliknite na »dokoncanje«. 3) Kliknite OK in pocakajte na prikaz potrditve. 4) Odstranite kabel iz eksternega trdega diska.

Macintosh: 1) Poiscite simbol za eksterni trdi disk na namizju. 2) Povlecite simbol prek znaka za ko3. 3) Ko prikaz simbola izgine, lahko kabel odstranite iz ekster-
nega trdega diska.

ZASCITA PODATKOV: Pri prestavljanju ali kopiranju podatkov pazite, da boste postopek pravilno zakljucili. Poleg tega vedno opravite tudi postopek za zascito
podatkov. Pred posiljanjem izdelka na servis izbrisite s trdega diska vse osebne ali zaupne informacije. Uveljavljanje od3kodninskih zahtevkov zaradiizgube podatkov
in Skode, ki bi zaradi tega nastala, je izkljuceno.

TEHNICNE STORITVE: Odgovore na vprasanja ali pomoc v primeru tezav s trdim diskom lahko poiscete na naslovu: http://www.bestmedia.de/standardnav/sup-
porthtml?L=1

KONFORMNOST S CE: Ta izdelek je opremljen z oznako CE v skladu z dolocitvami evropske smernice o elektromagnetni neskodljivosti Stev. 2004/108/EG. Prosimo, da
uporabljate prilozeni prikljucni kabel USB, kar bo zagotovilo upostevanje dovoljenih mejnih vrednost EMV in vedno prikljucite samo aparate, ki imajo oznako CE. Ta
izdelek je namenjen shranjevanju podatkov in je primeren za uporabo »doma, v trgovini in mali obrtic. e boste izdelek uporabljali v delovnih pogojih, ki odstopajo
od dovoljenih, uveljavljanje garancijskih zahtevkov zaradi morebitnih okvar ne bo mozno. Za oznako CE je odgovorno podjetje BESTMEDIA CD-Recordable GmbH &
Co. KG, IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Nemdija.

1ZKLJUCITEV ODGOVORNOSTI: Skrbno preberite in upostevajte navodilo za uporabo. V nasprotnem primeru je mozno, da izdelek ne bo brezhibno deloval. BEST-
MEDIA ne jamdi za izgubo podatkov ali za Skodo, ki bi lahko zaradi tega nastala. BESTMEDIA, njeni partnerji in dobavitelji ne jamcijo, da bo ta izdelek deloval
neprekinjeno in brez napak. BESTMEDIA v nobenem primeru ne prevzema odgovornost za Skodo, ki bi nastala Vam ali nekomu tretjemu in bi presegala nakupno
ceno izdelka. Ta omejitev velja za Skode kakrsnekoli vrste vkljucno z unicenjem, poskodbami ali izgubo Vasih zapisov, programov ali podatkov. Enako velja tudi
v primeru neposredne ali posredne 3kode, izpada dobicka, izpada pnhrankov in drugih posebnih posrednih ali posledicnih Skod. Enako velja tudi za obveznosti
povracila Skode, pa najsi je $koda nastala zaradi nedovoljenega nacina rokovanja, uporabe ali nestrokovnega koriscenja izdelka in /ali neupostevanja navodila za
uporabo. Ta omejitev velja celo v primeru, ce je bila BESTMEDIA ali njen pooblascen zastopnik, pooblascen servisni center ali trgovec s strani tretje osebe seznanjena
zmoznostjo tovrstne skode ali z zahtevkom.

PROBLEMATICNA RABA IZDELKA: Ta izdelek ni predviden za »problematicne rabe«. Mednje sodijo uporaba v medicini, na primer pri sistemih za ohranjevanje
Zivljenjskih funkcij ali v povezavi z medicinskimi implantati, raba v zvezi s komercialnimi transportnimi napravami ali raba v nuklearnih elektrarnah, kakor tudi druge
uporabe in sistemi, pri katerih bi lahko izpad delovanja izdelka povzroil telesne poskodbe, smrt ali veliko materialno kodo. V primerih problematicne uporabe izdel-
ka BESTMEDIA ne prevzema nobenega Jamstva Ce boste ta izdelek bljali icne namene, boste za bitne posledice prevzeli polno odgovornost.
BESTMEDIA si poleg tega pridrzuje pravico, da odkloni vzdrzevanje |zde|ka kije bil uporabljen v problematicne namene. Poleg tega BESTMEDIA izrecno izkljucuje
vsakr$no jamstvo za vzdrZevanje taksnega izdelka ali za odklonitev vzdrzevanja

AVTORSKE PRAVICE IN BLAGOVNA ZNAMKA: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Vse pravice pridrzane. Navodilo za uporabo je zasciteno z
avtorskimi pravicami. Avtorske pravice ima podjetje BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Vse blagovne znamke so v lasti vsakokratnega imetnika. Pridrzane
s0 pravice do tehnicnih in opticnih sprememb ter pravica do tiskovnih napak.

VARNOSTNA OPOZORILA: Pred prikljucitvijo naprave preberite vamostna opozorila in navodilo za uporabo, kar vam bo zagotovilo vamo in zanesljivo uporabo. e
boste izdelek izrocili neki drugi osebi, ji hkrati z njim izrocite tudi navodilo za uporabo.

Zamenjavo trdega diska lahko opravijo samo osebe, ki dobro poznajo delo v zvezi z opremljanjem ali predelavo ra¢unalnika. Ce niste ustrezno kvalificirani, poo-
blastite za to delo izSolanega tehnika. Trdi diski so izredno obcutljivi na udarce. Pazite, da vam pogonski mehanizem ne pade na tla in ga ne izpostavljajte udarcem
ali pretresom. Vise to lahko dokoncno unici trdi disk ali podatke, ki so na njem. Prosimo, da ta opozorila e posebno upostevajte med transportom trdega diska. Za
tovrstne Skode ne prevzemamo garancije. Upostevajte navodila za uporabo vasega racunalnika. Ne vtikajte predmetov skozi odprtine na ohisju trdega diska. To
lahko povzroci kratek stik ali celo pozar. Ne odpirajte ohisja trdega diska. To bi pomenilo prenehanje veljavnosti garancije in neogibno povzrocilo unicenje trdega
diska. Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z elektricnimi napravami. Otroci ne morejo vedno prepoznati moznih nevarnosti. Trdi disk ni koncipiran za uporabo na
podrogju tezke industrije.

GARANCIJSKI POGOJI: Dragi kupec, nasi izdelki so podvrZeni strogi kanéni kontroli kakovosti. Ce naprava v nasprotju s pricakovaniji ne bi brezhibno delovala, se
obrnite na spodaj navedeni servisni center, ki je pristojen za reSevanje vasih problemov.

Prosimo, upostevajte naslednje: Garancijski rok traja tri leta in se pricne z dnevom nakupa. Racun, ki ste ga dobili na blagajni, skrbno shranite. Racun je dokazilo
0 nakupu. Garancija velja samo za materialne ali tovarniske napake, ne pa za poskodbe lomljivih delov, na primer delov ohisja. Med veljavnostjo garancije lahko
defektne trde diske brezplacno posljete na spodaj navedeni servis. Brezplacno boste nato prejeli novo ali popravljeno napravo. Po izteku garancijskega roka pa
imate prav tako moznost, da defektno napravo posljete na popravilo na spodaj navedeni naslov. Popravila po prete¢enem garancijskem roku so placljiva. Vase
zakonite pravice s to garancijo niso omejene. V primeru zlorabe ali nestrokovnega rokovanja, pri uporabi sile in pri posegih, ki niso bili opravljeni s strani nasega
pooblascenega servisa, veljavnost garancije preneha.




PLATINUM MvDrive ®
BRUKSANVISNING —y—ExIemal USB 2.0 0r 30 Drive
FORPACKNINGENS INNEHALL Flyttbar extern harddisk « USB 2.0-kabel resp. USB 3.0-kabel «
Bruksanvisning & garantivillkor pa harddisken

TEKNISKA DATA HDD

« 1,8"/2,5" + 5400 v/min + USB 2.0 resp. USB 3.0 Anslutning for USB 30 | LeD.statusvisning

« Formaterad kapacitet:
1,8"HDD 120 GB - 120,031 GB

Ansluning f6r USB 20 | |5, garusvisning

25" HDD 250 GB - 250,059 GB : Oveffli?'ir?g",‘a;‘ig,’é%th‘xéd/gsz 30)
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB m:i' saksriva;:sgﬁ el:‘er 70 MB /eSék . Omg\vnlngstemperaturer I drift: 5°C-55°C
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB Tank pa: Det krivs a USB port 3.0 for den snabba superspeed | &)1 drift: -40° C-60°C
2,5"HDD 640 GB - 640,135 GB USB 3.0 datadverfringen. . Omg\vmngsfukughet:
_2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB « Buffert: 8 MB | drift: 8 % - 90 % (relativ luftfuktighet)
« Overforingshastighet (vid USB 2.0): « Holjets storlek: 1,8":65x 115x 12 mm Eji drift: 8 % - 90 % (relativ luftfuktighet)
max. ldshastighet 35 MB / Sek. (BxLxH)+25%81x130x16mm (BxLxH) | « Harddiskarna &r formaterade i NTFS-format
max. skrivhastighet 25 MB / Sek. « Vikt harddisk: 1,8" ca. 105 gr. » 2,5 ca. 160 gr. (avvikande format fér MAC varianten).

SYSTEMFORUTSATTNINGAR FOR USB 2.0 OCH USB 3.0:

« Microsoft Windows 2000, XP, Vista eller Windows 7 « Mac 0S X 10.3.9 eller hagre (géller bara under vissa forutséttningar — du hittar information om detta pé var
webbplats www.bestmedia.de) « Max. 2 lediga USB-2.0-anslutningar resp. 1 ledig USB-3.0-anslutning

STROMFORSORINING (USB 2.0 harddisk): Man kan koppla in den externa harddisken via USB 2. For négra enstaka Notebooks kan det vara nodvandigt med en
USB-hub med nétkontakt.

STROMFORSORINING (USB 3.0 harddisk): Du kan ansluta den externa harddisken till USB 3.0. Hos en del birbara datorer kan det vara nodvéndigt att anvanda en
USB 3.0-hubb med en elkontakt.

Tank pa: Harddisken USB 3.0 r bara nedatkompatibel till USB standard 2.0 om man anvander en USB-hubb (extern stromfdrsdrjning krévs)! Man uppndr da bara de
maximala transferhastigheterna for USB 2.0.

IGANGSATTNING (enkel plug- & play-installation — gallerfor USB 2.0 & USB 3.0): 1) Starta datorn och véinta tills operativsystemet &r fullstandigt laddat. 2) Anslut
den bifogade dataanslutningskabeln till USB-uttaget pa den externa harddisken. 3) Forbind andra anden pa anslutningskabeln med USB 2.0-porten resp. USB
3.0-porten pé din dator. 4) Sa snart harddisken ar driftklar lyser LED (lysdioden) gront.

KOPPLA LOSS HARDDISKEN FRAN SYSTEMET

Windows (behdvs ej for Windows XP och Vista): 1) Dubbelklicka pa symbolen,, Saker borttagning av hérdvara” i aktivitetsfaltet. 2) Markera i fonstret, USB-mass-
lagringsenhet” och klicka pa,, Stoppa”“. 3) Klicka OK och vénta tills bekraftelse visas. 4) Tag bort kabeln fran den externa harddisken.

Macintosh: 1) Sok symbolen for den externa harddisken pa skrivbordet. 2) Drag symbolen till papperskorgen. 3) Nar inte symbolen ldngre visas kan kabeln tas
bort fran den externa harddisken.

SHKERHETSKOPIERING: Kontrollera att processen avslutas korrekt vid flyttning eller kopiering av data. Gor dessutom alltid en sakerhetskopia. Innan ni skickar
produkten till Kundtjanst, var god radera all personlig och konfidentiell information. Havdande av skadestandsansprak for forlust av data och dérigenom uppkomna
foljdskador &r uteslutet.

TEKNISK KUNDTJANST: Hjdlp vid frdgor eller problem med er harddisk hittar ni under: http //www bestmedla de/standardnav/suppon html?L=1
CE-OVERENSSTAMMELSE: Denna produkt ar forsedd med CE-beteckning enligt de for el ibilitet 2004/108/EG. Var
god anvand bifogad USB-anslutningskabel for att ligga inom tilldtna EMV-gransvarden och anslut endast utrustningar som &r forsedda med CE-markning. Denna
produkt anvands for datalagring i,,hemma-, afférs- och sméféretagsmiljo“. Om produkten anvénds under avvikande arbetsvillkor kan inga krav stallas gllande
eventuella skador. Ansvarig for CE-markningen av denna produkt & BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG, Industriestrale 48, D-49451 Holdorf, Tyskland.
ANSVARSBEFRIELSE: Var god lds noga igenom och folj bruksanvisningen. | annat fall fungerar produkten eventuellt inte perfekt. For ddrav mdjligen uppkomna
forluster av data eller skador kan BESTMEDIA inte gdras ansvariga. For att denna produkt fungerar utan avbrott eller felfritt, tar BESTMEDIA, deras partners och
underleverantdrer inte pé sig nagon garanti. BESTMEDIA har inget ansvar gentemot er eller ndgon tredje part for skador, vars kostnader overstiger kpesumman for
denna produkt. Denna begransning galler for skador av nagot slag, inbegripet forstorelse, skada eller forlust av era anteckningar, program och data. Likasa for alla
direkta eller indirekta skador, utebliven vinst, forlorade besparingar eller andra sérskilda indirekta skador eller foljdskador. Detta géller &ven for skadeerséttningsfor-
pliktelser, oavsett om de beror pd en atlllaten handllng, anvandnlngen eller e fackmassigt nyttjande av produkten och/eller bruksanvisningen. Denna begransning
gdller dven ndr BESTMEDIA eller en ett iserat servicecenter, eller en handlare genom tredje part har underréttats om méjligheten
av sadana skador eller ansprék.

KRITISKA APPLIKATIONER: Denna produkt dr inte forutsedd for, kritiska applikationer”. Déribland finns medicinska tillimpningar, livsuppehéllande system, i an-
slutning till medicinska implantat, kommersiella transportinréttningar och kérmkraftverk, liksom andra applikationer och system i vilka fel pa produkten kan orsaka
skador, dadsfall eller betydande materiella skador. BESTMEDIA avsdger sig allt ansvar for anvéndning av denna produkt i kritiska applikationer. Om ni anvander
denna produkt i en kritisk applikation dvertar ni det fulla ansvaret for alla foljder. BESTMEDIA forbehaller sig ocksa ratten att avhdja underhall av en produkt som
anvands i kritiska applikationer. Dessutom avslutar BESTMEDIA uttryckligen varje ansvar for tillsyn eller avbdjande av underhall for en sadan produkt.
UPPHOVSRATT OCH VARUMARKE: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Alla rattigheter forbehalles. Denna bruksanvisning ar upphovsrattsskyd-
dad. Copyright finns hos Firma BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Alla varumérken tillhdr sina respektive dgare. Tekniska och optiska andringar liksom
tryckfel forbehalles.

SAKERHETSANVISNINGAR: For att kunna anvanda den nya utrustningen sakert och tillforlitligt, var god Ias igenom sakerhetsanvisningarna och denna bruksan-
visning noga, innan ingen anslutes. Vid overld de av produkten till andra personer, var god ldmna ocksa med bruksanvisningen. Utbyte av harddisken
far endast gdras av personer som dr val fortrogna med ombyggnad eller uppgradering av en PC. Om ni inte har de nddvandiga kvalifikationerna som kravs, var god
vand er till en tekniker. Harddiskar &r extremt stdtkansliga. Lat aldrig enheten falla, och utsatt den inte for sttar eller vibrationer, eftersom detta kan odterkalleligen
forstora harddisken och de dérpé befintliga datauppgifterna. Beakta detta sarskilt vid transport av harddisken. For sadana skador tar viinte pa oss nagon garanti.
Fdlj bruksanvisningen for er PC. For inte in nagra foremal genom dppningarna in i det inre av harddisken. Detta skulle kunna leda till elektrisk kortslutning och till och
med brand. Oppna aldrig hérddiskens kdpa. Detta skulle avbryta irtten och oundvikligen leda till forstorelse av harddi Latinga barn leka odvervakade
med elektriska apparater, eftersom de inte alltid inser de majliga farorna.

Harddisken & inte konstruerad for driften i ett foretag i den tunga industrin.

GARANTIVILLKOR: Basta kund! Vara produkter ar enstrang kvali Skulle denna apparat i motsats till farvantningarna inte fungera fullgott,
var god vand er till den nedan angivna, for er vara kunniga servicefilial.

Var god beakta foljande:

Garantitiden & tre ar och bdrjar vid tidpunkten for kopet. Var god bevara kassakvittot som bevis for inkdpet. Garantidtagandet galler endast for material- eller
tillverkningsfel, men inte for skador pa dmtaliga delar t.ex. pa kapan.

Under garantitiden kan defekta harddiskar skickas fritt till nedanstaende serviceadress. Ni erhéller sedan en ny eller reparerad apparat tillbaka utan kostnad. Efter
utgangen av garammden harnl likasa mojlighet att skicka den defekta apparaten for reparation till nedanstaende adress. Efter utgangen av garantitiden ar begarda
Era | dgade rattigheter begrénsas inte av denna garanti. Vid missbruk och felaktig behandling, anvandning av véld och vid

ingrepp, som inte har foretaglts av var auktoriserade servicefilial, upphér garantin.



PLATINUM  MyDrive

KULLANIM KILAVUZU —External USB 2.0 or 3.0 Drive el —
o urum gostergesi
PAKET ICERIGI Tasinabilir, harici sabit disk « USB 2.0 kablo veya USB 3.0 kablo « Kullanim
talimati & garanti kosullari sabit diskin tizerinde mevcuttur o ==
TEKNIK OZELLIKLER, HDD
+1,8"/25" + 5400 Rpm - USB 2.0 veya USB 3.0 USB30icinbaglanti | Lgp durum gostergesi
« Biimlendirilmis kapasite: o
1,8'HDD 120 GB - 120,031 GB e e o
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB Azam! N umah 'Z{'m MB/ saniye « Cevre Sicakliklari: Calisirken: 5° C - 55° C
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB nzami yazma hizi: saniye Devre disi: -40° C - 60° C
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB Hizh Super-Speed USB 3.0 veri aktanmi icin USB Port 3.0 gerekicir. | + Cevre Nemi:
2,5" HDD 640 GB - 640,135 GB « Ara Belek: 8 MB Calisirken: % 8 - % 90 (bagil hava nemi)
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB « Boyutlari: Kasa: 1,8":65x 115x 12 mm Devre dist: % 8 - % 90 (bagil hava nemi)
« Transfer hizi (USB 2.0'da): (GxUxY) +25%81x130x16mm (GxUxY) | « Sabit diskler NTFS dosya formatinda
Azami okuma hizi: 35 MB / saniye « Sabit diskin agirligi 1,8 yaklasik 105 g bicimlendirilmistir (MAC versiyonun formati
Azami yazma hizi: 25 MB / saniye 2,5" yaklasik 160 g farklidir).

USB 2.0 VE USB 3.0 iCiN SISTEM GEREKSINIMLERi

« Microsoft Windows 2000, XP, Vista ya da Windows 7 - Mac 05 X 10.3.9 ya da iistii (sadece simirl sekilde uygundur - konuyla ilgili bilgiler www.bestmedia.de
sitemizde mevcuttur) - maks. 2 bos USB 2.0 baglantisi veya 1 bog USB 3.0 baglantisi

ELEKTRIK BESLEMESI (USB 2.0 sabit disk): Harici sabit diskleri yalnizca USB 2.0 ile baglayabilirsiniz. Az sayida bazi diz istii bilgisayarda bazt kosullarda fisli bir
USB Hub gerekli olabilir.

ELEKTRIK BESLEMESI (USB 3.0 sabit disk): Harici sabit diski USB 3.0 iizerinden baglayabilirsiniz. Baz az sayidaki diziistii bilgisayarlarda elektrik fisli USB 3.0
agin kullanilmasi gerekebilir.

Liitfen dikkat edin: USB 3.0 sabit disk sadece bir USB ag (harici gig kaynag gereklidir) ile USB Standard 2.0'la asag1 dogru bagdagir! Bu durumda sadece USB 2.0n
maksimum aktanm hizlarina ulagilir.

iLK [ CALISTIRMA (basit plug-and-play yiiklemesi - USB 2.0 & USB 3.0 icin gecerlidir): 1) Bilgisayarinizi aginiz ve sisteminiz tamamen yiikleninceye kadar bekleyiniz.
2) Uriinle birlikte verilen veri baglantr kablosunu harici sabit diskinizin USB baglantisina takiniz. 3) Baglanti kablosunun diger ucunu bilgisayarin USB 2.0 veya USB
3.0 slot'una takin. 4) Sabit diskiniz kullanima hazir halde baglandigi anda LED gdstergesi yesil yanacaktir. Sabit diskinizle islem (yazma ya da okuma) seklidir LED
Yesil yanmasi gerekir.

SABIT DiSKIN SISTEMDEN KALDIRILMASI

Windows (Windows XP ve Vista'de gerekli degildir): 1) Gorev cubugunda “Donanimi giivenle kaldir” semboliine gift tiklayniz. 2) Agilan pencerede “USB Yigin De-
polama Aygiti” satirini isaretleyiniz ve “Durdur” butonuna basiniz. 3) Ardindan “Tamam” butonuna basiniz ve onay mesaji ¢ikincaya kadar bekleyiniz. 4) Harici sabit
diskin kablosunu gikartiniz. .

Macintosh: 1) Masaiistiinde harici sabit diskin ikonunu bulunuz. 2) Bu ikonu ¢op kutusu ikonunun iizerine siiriikleyiniz. 3) Ikonu kaybolunca harici sabit diskin
kablosunu cikartabilirsiniz.

VERI GUVENLIGI: Verilerinizi tasir ya da kopyalarken islemin dogru bir sekilde tamamlanip tamamlanmadigini kontrol ediniz. Ayrica her zaman verilerinizin
yedegini aliniz. Uriinii miisteri hizmetlerine gondermeden dnce biitiin kisisel ve gizli bilgilerinizi siliniz. Veri kaybi nedeniyle ve bundan dogan dolayl sonuglar
nedeniyle zarar ziyan tazminati talebinde bulunulamaz.

TEKNiK MUSTERI HiZMETLERI: Sabit diskiniz hakkinda sorulaniniz ya da sabit diskinizle sorunlaniniz varsa asagidaki adresten destek alabilirsiniz: http:/www.
bestmedia.de/standardnav/support.html?L=1 _

CE UYGUNLUGU: Bu iriin 2004/108/AT numarali Elektromanyetik Tolerans hakkindaki Avrupa Yonergesi‘in diizenlemelerine uygun olarak CE isareti tasimaktadir.
Giivenilir elek ik tolerans sinir degerleri bilmek icin liitfen diriinle birlikte verilen USB baglanti kablosunu kullaniniz ve yalnizca CE Isaretini tasiyan
chazlar baglayiniz. Bu iiriin “evlerde, isyerlerinde ve kiliik isletmelerde” veri kaydetmek igin tasarlanmistir. Uriinii baska calisma kosullarinda kullanirsaniz olast ha-
sarlarda mesuliyet talebinde bulunamazsiniz. Bu iiriiniin CE Isareti igin IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Almanya adresinde yerlesik BESTMEDIA (D-Recordable
GmbH & Co. KG unvanli sirket sorumludur.

MESULIYET MUAFIYETI: Liitfen Kullanim Kilavuzu'nu dikkatle ve tamamen okuyunuz ve bu kilavuzda yazanlara uyunuz. Aksi takdirde iiriin kusursuz calismayabilir.
Bu nedenle ortaya cikabilecek muhtemel veri kayiplar ya da hasarlardan BESTMEDIA mesul tutulamaz. Bu iiriiniin kesintisiz ve hatasiz ¢alistigina dair BESTMEDIA
ve is ortaklar ile tedankqlen garanti vermez. BESTMEDIA hichir sekilde maliyeti bu riiniin satis ﬁyatml asan hasarlar icin size ya da liciincii sahislara kar§| mesul
degildir. Bu kisitl ve verilerinizin tahrip olmasi, hasar gormesi ya da kaybolmas da dahil olmak iizere her tiir hasar icin geger-
lidir. Yine ayni sekilde dogrudan ya da dolayl hasarlar, kaginlan kazanglar, kaginlan tasarruflar ve diger ozel, dolayli ya da bir sonug olarak ortaya ¢ikan hasarlar igin
de gecerlidir. Bu husus ayrica haksiz bir fiile, kullanima ya da iiriiniin ve/veya kullanim kilavuzunun usuliine uygun olmayan bir sekilde kullanimindan kaynaklansin
yada kaynaklanmasm zarar ziyan tazminati yiikiimliiliikleri igin de gegerlidir. Bu kisitlama BESTMEDIAin ya da yetkili bir mimessilin, yetkili bir servis merkezinin ya
da bir bayinin iiciincii bir kisi tarafindan bu tiirden bir hasarya da talep oIa5|I|g| hakklnda bllgllendmlm|§ olmas! halinde dahi gecerlidir.

PROBLEMATIK UYGULAMALAR: Bu iiriin “probl lar"igin Gngorill Bu ifade ile tibbi uygulamalar, hayat kurtaran sistemler, tibbi implan-
tatlarla baglantilar, ticari nakliye tertibatlar ve niikleer santraller ve iriniin devre digt kalmasi halmde yaralanmalar qum vakalan ) da (Iddl maddi hasarlarin
ortaya cikabilecegi dlger uyg I ve smemler filmektedir. BESTMEDIA, bu iriiniin probl da biitiin mesuliye-

ti reddeder. Bu sonuglart icin biitin sorumlulugu istlenirsiniz. BESTMEDIA ayrica, problematik bir uygulamada
kullanilan iriiniiniin bakimini yapmayl reddetme hakkini saki tutar. Ayrica BESTMEDIA bu tiirden bir iiriiniin bakimi ya da bakiminin reddi halinde biitiin mesuliyeti
aikea reddeder.

TELIgF HAKLARI VE MARKA: © 2008 BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. Biitiin haklari saklidir. Bu Kullanim Kilavuzu telif haklaniyla korunmaktadr. Telif
haklari Firma BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG sirketine aittir. Biitiin markalar s6zkonusu sahiplerinin malidir. Teknik ve gorsel dedisiklik yapma hakkinin
yani sira baski hatasi olasiliklari da saklidir.

GUVENLIK NOTLARI: Yeni cihazinizi emin ve giivenilir bir sekilde ilmeniz icin cihazi baglamadan 6nce giivenlik notlarini liitfen ve bu Kullanim Kllavuzu nu
ozenle okuyunuz. Bu iriinii baskalarina verirken Kullanim Kilavuzunu da veriniz. Sabit disk yalnizca bilgisayar techizatlarinin degistirilmesi hakki isi olan
kisilerce degistirilmelidir. Yeterli uzmanliga sahip degilseniz uygun bir teknisyenden yardim aliniz. Sabit diskler darbelere son derece hassastirlar. izii kesin-
likle diistirmeyiniz darbe ya da sarsintilara maruz birakmayiniz. Ciinkii bunlar sabl(dlsklnlze ve |;|ndek| verilere geri dondurulemez hasarlarvereblllrler Bu hususlara
ozellikle de sabit diskinizi ta§|rken dikkat ediniz. Bu tiirden hasarlar icin garanti iistl . Bilgi kullanim k da yazanlara riayet ediniz.

Sabit diskinizin iizerindeki iceri hicbir sey Bu, bir kisa devreye ya da hatta yangina neden olabilir. Sabit diskinizin kasasini kesinlikle agmayniz.

Acarsaniz garanti haklariniz kaybolur ve sabit diskiniz kesinlikle hasar goriir. (,'ocuklann gozetim olmaksizin elektrikli (|hazlarla oynamasma izin vermeyiniz. Ciinkii
cocuklar olasi tehlikeleri her zaman dogru tahlil edemeyebilir. Bu sabit disk agir sanayi alaninda faaliyet gdsteren si
GARANTI KOSULLARI: Sevgili Miisterimiz, Uriinlerimiz cok siki nihai kalite kontrollerinden gecmektedir. Bu cihaz beklentilerin aksine kusursuz calismazsa sizin
sorununuzda yetkili olan asagida belirtilen servis subesine basvurunuz.

Asagidaki hususlara riayet ediniz: Garanti siiresi ii¢ yildir ve cihazin satin alindigi giin baslar. Liitfen cihazi satin aldigimizin kaniti olarak kasa fisini saklayiniz.
Garanti hizmetleri yalnizca malzeme ya da iiretim hatalari igin gegerli olup, drnegin mahfazanin iizerindekiler gibi kinlgan paralardaki hasarlar icin gegerli degildir.
Garanti siiresi boyunca bozuk sabit diskler asagida belirtilen servis adresine gonderilebilir. Bu durumda size ya yeni bir cihaz gonderilir ya da cihaziniz onarilarak
iade edilir. Garanti siiresi dolduktan sonra da bozuk cihazinizi tamir edilmesi icin asagida belirtilen servis adresine gonderebilirsiniz. Garanti siiresi dolduktan sonra
yapilan onarimlar licrete tabidir.

Bu garanti yasal haklaninizi kisitlamaz. Suiistimal ve usuliine uygun olmayan muamele, zor kullanma ve yetkili servis subelerimizce yapiimayan miidahaleler gibi
durumlarda garanti hakkiniz kaybolur.




PLATINUM MyDrive @

N"\VOD K OBSLUZE —External USB 2.0 or 3.0 Drive

OBSAH BALENI Prenosny externi pevny disk « USB 2.0 kabel, resp. USB 3.0 kabel - Navod k
pouziti & zaru¢ni podminky na pevném disku

PiipojeniUSB 20 | {zzatel stavu LED

TECHNICKE UDAJE HDD
. ;g "/ér,gva-n?lgo ot._/@n + USB2.0,resp.USB3.0 | | Prenosova rychlost (u USB 3.0): PiipojeniUs830 | ukazatel stavu LED
. pacita: et
1,8 HDD 120 GB- 120,031 GB max. Wcm“i Cteni: 80 N;%’:AB y
" max. rychlost zaznamu: s
2,5"HDD 250 GB - 250,059 GB Méjte pu)a/sim na paméti: Pro rychly SuperSpeed USB 3.0 pienos . L
2,5"HDD 320 GB - 320,073 GB dat je nezbytny USB 3.0 port. « Vlhkost okolniho prostredi:
2,5"HDD 500 GB - 500,107 GB « Vyrovnavaci pamét: 8 MB V provozu: 8 % - 90 %
2,5" HDD 640 GB - 640,135 GB « Rozméry krytu: 1,8":65x 115x 12 mm (relativni vihkost vzduchu)
2,5"HDD 750 GB - 750,153 GB (SxDxV)+2,5"81x130x 16 mm (SxDxV) Mimo provoz: 8 % - 90 %
« Prenosova rychlost (u USB 2.0): + Hmotnost pevného disku: 1,8":.ca1059 « 2,5"ca160g (relativni vihkost vzduchu)
max. rychlost ¢teni: 35 MB/s « Teploty okolniho prostiedi:V provozu: « Pevné disky jsou formatovany v souborovém
max. rychlost zaznamu: 25 MB/s 5°C-55°C « Mimo provoz:-40° C - 60° C systému NTFS (odlisny format u MAC varianty).

SYSTEMOVE PREDPOKLADY PRO USB 2.0 A USB 3.0: - Microsoft Windows 2000, XP, Vista nebo Windows 7 + Mac 0S X 10.3.9 nebo vy (je vhodny pouze
podminéné — potiebné informace najdete na nasi homepage www.bestmedia.de) - Max. 2 volné USB 2.0 pfipojky, resp. 1volnd USB 3.0 pfipojka

NAPAJENI PROUDEM (pevny disk USB 2.0): Tento externi pevny disk miizete pfipojit pomoci USB 2.0. U nékolika malo notebookii miize byt popfipadé zapottebi
poutziti USB hubu se sitovou zéstrckou.

NAPAJENI PROUDEM (pevny disk USB 3.0): Externi pevny disk miizete pfipojit pes USB 3.0. U nékolika malo typd notebooki mize byt za urtitych okolnosti
nezbytné pouziti USB 3.0 hubu se sitovym konektorem.

Méjte prosim na paméti: Pevny disk USB 3.0 je zpétné kompatibilni na standard USB 2.0 pouze ve spojeni s USB hubem (nutné externi napdjeni elektrickym prou-
dem)! Dosahovany jsou pfitom pouze maximdIni prenosové vykony USB 2.0.

UVEDENI DO PROVOZU (jednoducha instalace Plug- & Play — plati pro USB 2.0 & USB 3.0): 1) Spustte Vas pocitac a pockejte, az se Vas systém zcela nacte. 2) Zastrcte
prilozeny spojovaci datovy kabel do USB pripojky Vaseho externiho pevného disku. 3) Opacny konec propojovaciho kabelu pripojte k USB 2.0 slotu, resp. k USB 3.0
slotu Vaseho pocitace. 4) Jakmile je pevny disk spravné pfipojen a pfipraven k provozu, rozsviti se zelené ukazatel LED. Je-li na pevny disk zasahovéno, (zdznam nebo
Cteni) zasviti LED ukazovatel na zeleno.

ODPOJENI PEVNEHO DISKU ZE SYSTEMU

Windows (U systémd Windows XP a Vista neni zapotfebi): 1) Kliknéte dvakrat na ikonu,Bezpecné odebrat hardware” v oznamovaci listé.

2) 0znacte v okénku, Velkokapacitni pamétové zafizeni USB” a kliknéte na, Ukoncit”. 3) Kliknéte na OK a pockejte, dokud se nezobrazi potvrzeni. 4) Vytéhnéte kabel
zexterniho pevného disku.

Macintosh: 1) Vyhledejte na pracovni plose symbol pro externi pevny disk. 2) Pretéhnéte tento symbol do ikony kose. 3) Jakmile tento symbol zmizi, miizete
vytdhnout kabel z externiho pevného disku.

ZABEZPECENI DAT: Pii pf ani nebo kopirovani Vasich dat jte, zda tento proces probéhl sprdvné. Provedte kromé toho vzdy zabezpeceni dat. Pred
zaslanim vyrobku zakaznické sluzbé odstraiite prosim vSechny osobni a divérné informace. Uplatnéni nérokii na odskodnéni za ztrétu dat a z toho vzniklych nds-
lednych kod je vylouceno.

TECHNICKA ZAKAZNICKA SLUZBA: Méte-li dotazy ohledné Vaseho pevného disku anebo s nim mate problémy, naleznete pomoc zde: http://www.bestmedia.

de/standardnav/support.html?L=1

OHLASENI SHODY CE: Tento vyrobek je v souladu s pozadavky Evropské smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu 2004/108/EG opatfen oznacenim CE.
Poutivejte prosim piilozeny pipojovaci kabel USB, aby byly dodrzeny pfipustné mezni hodnoty EMK a pfipojujte pouze pfistroje, které jsou oznaceny znackou CE.
Tento vyrobek slouzi k ukladani dat v ,obytnych a obchodnich prostorach a prostoréch drobného priimyslu”. Pokud pouzivéte vyjrobek v jinych pracovnich pod-
minkach, nemohou byt uplatnény zadné naroky na ruceni za piipadné skody. Za oznaceni CE tohoto vyrobku zodpovida BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG,
IndustriestraBe 48, D-49451 Holdorf, Némecko.

VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI: Prectéte si prosim diikladné tento ndvod k obsluze a dodrzujte ho. V opacném pFipadé se miize stat, e vyrobek nepracuje
bezzavadné. Za z toho mozné zpiisobené ztréty tdajii nebo Skody nemdize byt spolecnost BESTMEDIA ¢inéna odpovédnou. Spolecnost BESTMEDIA, jeji partnefi
a dodavatelé neprebiraji odpovédnost za to, Ze tento vyrobek bude nepfetrzité a bez zavad fungovat. BESTMEDIA viici Vam ani tfetim osobdm v Zadném pfipadé
neruci za skody, jejichz naklady presahuji kupni cenu tohoto vyrobku. Toto omezeni plati pro $kody jakéhokoliv druhu véetné zniceni, poskozeni nebo ztrtu Vasich
zaznamil, programi a dat. RovnéZ pro vechny piimé nebo nepfimé skody, uslé zisky, uslé dspory a ostatni specidIni nepfimé nebo nésledné skody. Toto plati i pro
povinnosti odskodného, bez ohledu na to, zda se zakladaji na nepfipustném jednani, pouZiti nebo nespravném zachézeni s vyrobkem a/nebo navodem k obsluze.
Toto omezeni platii v pipadé, bude-li BESTMEDIA nebo autorizovany zastupce, autorizované servisni stiedisko nebo obchodnik tietimi osobami o moznosti takovéto
$kody nebo naroku informovan.

PROB[EMA‘I’I(KE APlIKA(E Tento vyrobek neni urcen pro,,ProhIeman(ke aplikace”. Jako takové se rozumi pouzm v |ékafstvi, u systémii udvzujlﬂth pii Zivoté, ve
spojeni s Iékafsky ty, komer¢nimi dopravnimi zafizenimi a jadernymi elektrarnami, stejné jako jind pouZiti a systémy, u kterjch mize vypadek vyrobku
zplisobit zranéni, imrti nebo znaéné skody. BESTMEDIA se zbavuje jakékoliv odpovédnosti pi pouiti tohoto vyrobku pro problematické aplikace. Pouzivate-li tento
vyrobek v jakémkoliv pfipadé problematické aplikace, prebiréte za viechny ndsledky plnou zodpovédnost. BESTMEDIA si kromé toho vyhrazuje prévo odmitnout
tidrzbu vyrobku pouzivaného pro problematické aplikace. Mimoto vylucuje BESTMEDIA vyslovné jakoukoliv odpovédnost za servis nebo odmitnuti tidrzby takového
vyrobku.

AUTORSKE PRAVO A OCHRANNA ZNAMKA: © 2008 BESTMEDIA CD-Recordable GmbH & Co. KG. Vsechna prava vyhrazena. Tento navod k obsluze je autorskopravné
chranén. Copyright nalezi firmé BESTMEDIA (D-Recordable GmbH & Co. KG. V3echny ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych viastnikil. Technické a optické
zmény, jakoz i tiskové chyby jsou vyhrazeny.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI: Abyste V4s novy pistroj mohli bezpecné a spolehllve pouzwal prectéte si prosim pred jeho pfipojenim peclivé tato hezpetnostnl
upozornéni a tento navod k obsluze Pii predani tohoto vyrobku dalsim osobam jim prosim predejte i \enlo navod k obsluze. Viyménu tohoto pevného disku smi
provadét jen osoby, které jsou s p anim a/nebo v anim pocitace obezna i potfebnou kvalifikaci, obratte se prosim na vhodného
technika. Pevné disky jsou velmi (ltllve na narazy Nenechejte mechaniku nikdy spadnout nazem anehuu nevystavuﬁe néraziim nebo otfesiim, nebot by toto mohlo
neodvolatelné poskodit pevny disk a na ném ulozend data. Dbejte na to obzvlasté pii transportu pevného disku. Za takovéto skody nepebirdme odpovédnost.

Dodrujte navod k obsluze Vaseho pocitace. Nezavadéjte skrz otvory dovnitf pevného disku zddné predméty. Toto miize vést k elektrickému zkratu nebo dokonce
pozéru. Nikdy neotevirejte kryt pevného disku. Timto by doslo k ukonceni ndroku na zéruku a nevyhnutelné k poskozeni pevného disku. Nedovolte détem, aby si

bez dozoru hrély s elektrickymi pfistroji, nebot déti neumi spravné rozpoznat mozna nebezpedi. Tento pevny disk neni koncipovén pro provoz v podniku tézkého
primyslu.

ZARUCNI PODMINKY: Vazena zakaznice, vazeny zakazniku, nase vyrobky podiéhaji ptisné jakostni koneéné kontrole. Prestane-li tento pfistroj oproti
ocekavani bez zavadné fungovat, obratte se jednoduse na nize uvedenou, pro Vs pfislusnou servisni pobocku.

Vezméte prosim na védomi nasledujici: Zdrucni doba Cini tii roky a pocina dnem kupu. Uschovejte prosim kupni doklad jako diikaz o kupu. Poskytnuti zaruky se
vztahuje pouze na materialové a vjrobni vady, ale ne na poskozeni kiehkych dil, napr. na krytu. Béhem zérucni doby mohou byt poskozené pevné disky bezplatné
zaslany na nize uvedenou servisni adresu. Nazpét poté zdarma obdrZite novy nebo opraveny piistroj. Po uplynuti zarucni doby mate rovnéz moznost zaslat poskozeny
pristroj k opravé na nize uvedenou adresu. Po uplynuti zarucni doby probéhnou viechny opravy na Vase néklady. Vase zakonnd préva nejsou touto zarukou omezena.
V pfipadé zneuziti a nespravného zachazeni, pouZiti ndsili a pfi zsazich, které nebyly provedeny nasi autorizovanou servisni pobockou, tato zéruka zanika.




